WhWOd PvKkoeo0cmeo 3a 6vp30 cmapmupaHe

®/TM/© 2024 Whirlpool. MpounsseneHo no nuueHs.
BJNIAFOAAPUM BU, YE BAKYMUXTE NPOAYKT HA WHIRLPOOL

MONA, CKAHUPAUTE QR KOOA HA BALLUUA YPER, 3A AA NOJTYYUTE NOBEYE UHOOPMALUA
3a pa nonyynTe NO-NbJHO CbAENCTBME, perncTpupanTte Bawmnsa ypen Ha www.register10.eu

OupMmeHN NONNTNKY, CTAHAAPTHA fOKYMEHTALUSA, NOPbUYKa Ha Pe3epBHU YacTN U AONBAHUTENHA NHGOPMaLMA 3a NPOAYKT (7

MoOXeTe Aa HaMepuTe, KaTo:

«  NoceteTe Hawwsa ye6cainT docs.whirlpool.eu/docs 1 parts-selfservice.europeanappliances.com
- Wnwu KaTo ce cBbpKeTe c oTAENA 3a cnegnpoaak6eHo o6cnyKBaHe (BUKTe TelieGOHHUA HOMEP B rapaHLMOHHATA KHUXKKA).

BG

I'Ile KOHTaKT C oTAeNa 3a CJ'IEJJ,I'IpO,D,aH(6EHO 06CJ'Iy>KBaHe cbobulaBaniTe KOLOBETE, MOCOYEHN Ha VI,EleHTVId)VIKaLI,VIOHHaTa Tabenka Ha

BaLLMsA ypen.

MoxeTe fa HamepuTe NoBeye NHGOPMaLMA 3a BalLMA MOZeS OHNAlH Ha agpec https://eprel.ec.europa.eu/, KonTo e oduUmanHaTa NPoayKTOBa
6a3a aaHHU Ha EPREL Ha EC. Cnep KaTo n3bepeTe KaTeropmaTta Ha NpofyKTa, BbBefeTe naeHTudrkaTopa Ha Mofena Ha npoaykKTa.
NoeHTudrKaTtopbT Ha MoAena ce CbCTOU OT BYKBM 1 Ludpr 1 Moxe fa 6bae OTKPUT Ha ngeHTndrKaymoHHaTa 6enka kato Mod. (B.

N306paXKeHNeTo BAACHO).

A\ Mpean ga nsnonsearte ypefa, NnpoyeteTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMUTE 32 6e3onacHOCT.

YMNMOTPEBA 3AMPDBHB MbT

Cnep VHCTanMpaHe U3yakaiTe NoHe ABa Yaca, Npeau fa BKunTe
ypena B Mpexarta. Crief Kato BK/oUMTe ypefa KbM 3axpaHBaHeTo,
3aBbpTeTe 6YTOHA Ha TEPMOCTATa, 3a Aa ro BKIoUUTe.

TABJ10 3A YINPABJIEHUE

Cnep BKNtouBaHe Ha ypepa TpsAbBa fla n3yakate 4-6 yaca 3a JOCTUraHe
Ha npasuiHaTa TeMnepaTypa 3a CbXpaHeHne 3a HOPManHoO MbieH

YPEA.

og

1. Jlamna 3a KOHTPON Ha TemnepaTypaTa
(4epBeHa NpegynpeanTenHa CBETINHA)

2. Jlamna 3a KOHTpon Ha paboTaTa Ha ypeaa
(3eneHa cBeTNNHa)

§OFF
3.

JIAMNA 3A KOHTPOJ1 HA TEMIMNEPATYPATA N PABOTATA HA YPEOA
(3ENNEHA N YEPBEHA CBETJIMHA)

YBepeTe ce, Ye HanpexXeHNeTo, MoCoYeHo Ha Tabesikata C HOMUHATHY
[aHHU, Pa3nonoXeHa B OTAENEHNETO, CbOTBETCTBA Ha HaMpPEXKeHNeTo
B [JOMALLHATA eIEKTPMYECKa MpeKa. 3a3eMABaHETO Ha ypeaa

€ 334 b/KUTENHO MO 3aKOH. [IPOU3BOANTENAT HAMA Aa noeme
OTrOBOPHOCT 3a HapaHsABaHe Ha Xopa Uy NOBPeAV Ha NpeAMeTM
BCNEACTBME Ha HeCMa3BaHe Ha TOBa U3NCKBaHe.

KoraTo ypefbT e BKJIIOUEH B efIeKTprYecKaTa Mpexa, ako perynatopst
Ha TepMOCTaTa He e 3afafeH Ha CMMBOIa ®, 3efleHaTa 1 YepBeHaTa
namna (Touka 1 1 2 Ha NnaHena 3a ynpaeneHue) cBeTBaT. 3eieHaTa
NamMna 3a KOHTPOJT OCTaBa fja CBETU MOCTOSIHHO 1 YKa3Ba paboTaTa Ha
ypega. YepBeHaTa flamna 3a KOHTPOJ OCTaBa CBETHATA, AOKATO 6bae
[JOCTWrHaTa 3afjaieHata paboTHa Temnepatypa. Ta CBeTBa OTHOBO,
KoraTo Temnepatypata BbB ¢ppur3epa ce NoBuLLV NOPaAN YeCTo U
NPOABIKUTENHO OTBApPsAHe Ha BpaTaTa U KOraTo ypeabT 6bae 3apefeH
C MPECHU XpaHK 3a 3amMpassiBaHe.

OATYUK HA AJIAPMATA 3A OTBOPEHA BPATA
YpepnbT e 060pyABaH C anapma, KosTo NPo3ByYaBa, KoraTo BpaTaTa
6bAe 0CTaBeHa OTBOpPEHa.

KAK AA CE CbXPAHABAT NMPECHU XPAHU

4. 3. [atuuvK Ha anapmarta 3a OTBOpeHa BpaTa
4. Perynatop 3a ynpaBJieHue Ha
TemnepaTyparta (TepmocTar)

PEFYNIATOP 3A YNPABJIEHUE HA TEMMNEPATYPATA (TEPMOCTAT)
TepmocTaTbT ynpaBnaBa TemnepatypaTa B ypefa.

MonoxeHne ® yka3Ba, Ye paboTaTa Ha ypeaa e npeKkbcHarta.

Mpw HopManHW ycnoBrA Ha OKoNHaTa cpeAa (TemnepaTtypa Mexay
+20°C 1 +25°C) npenopbyBame fa NocTaBUTe perynatopa Ha
TepmMocTaTa B CPefjHO NosioxeHue. 3a Aa NOCTUTHeTe No-H1CKa Un no-
BMCOKa Temnepatypa ot -18°C, 3aBbpTeTe perynatopa Ha TepmocTtaTa
CbOTBETHO Ha HaM-BMCOKAaTa UMM HAa-HMCKaTa HAacTponKa. HanomHame
Bu, ye BbTpeLWwHNTE TeMMepaTypu C BAUAAT OT Pa3NONOXKEHMNETO Ha
ypena, TemrepaTtypaTta Ha OKONHMA Bb3AyX U YecToTaTa Ha OTBapsHe
Ha BpaTaTa. HacTpoiikaTa Ha TepmocTaTa MoXKe Aia Tpabsa Aa 6bae
npomeHeHa B 3aBMCMOCT OT Te3u pakTopu. 3a fa nposepuTe
TemnepaTypaTta Ha CbXpaHsABaHWTe XpaHu, NocTaBeTe TepMOMeTbpa
(aKko e pocTaBeH) Nof xpaHaTa; ako TEPMOMETbPBT € MOCTaBeH BbPXY
XpaHaTa, TON Le NoKa3Ba TemrepaTypaTta Ha Bb3yxa, KoATo He
CbOTBETCTBA Ha Ta3n Ha CbXPaHABaHUTE XPaHu.

lpenopsyumenHa Hacmpouka:
®pusepHo omoeneHue: YMEPEHA

3a 0a uzbezHeme noxabseare HA XpPdHU, BUXMe npenopsyuMeIHama
HacmpoUka u 8peMeHa Ha CbXpaHeHue 8 OH/IAUH PeKOBOOCMBOMO 3d
nompebumens.

OPU3EPHO OTAEJNIEHUE

3ampaszseaHe Ha npecHU XpaHU

1. [penopwvyumesnHo e 0a 3adademe no-HUCKAG meMnepamypa uiu oa
sKktoyume ¢pyHkyuama Fast Freeze/Fast Cool* Hati-manko 4 yaca
npedu 0a uzsaoume xpaHume om ¢puzepHomo omaoesieHue, 3a 0d
y0wB/IXUMeE 3aNd38aHemo Ha Ka4ecmaama UM no epeme Ha pasama
Ha 0be3ckpexxasaHe.

2. 3a0a obe3ckpexume ypeda, UsK/louyeme 20 0m 3axpaHe8aHemo u

* HanuyHo camo npu onpeaeneHy Mogenm

JlezeHOa
YEKMEOXETA HA ®PU3SEPA

YEKMEKE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE

(Makc. cTygeHa 30Ha)

MpenopbuBa ce 3a 3ampa3ABaHe Ha MPECHN/CroTBEHN
XpaHu

uzsademe yekmedxemama. Ocmaseme 8pamama 0meopeHd, 3a
0a Moxe ckpexxsm dd ce pazmonu. 3a u36s28aHe Ha U3/1U3dHemo
Ha 800ama no 8peme Ha 06e3CcKpexasaHemo ce npenopsyea 0d
nocmasume nonusawia Kspna 8 00/IHAMA Yacm Ha puzepHOMo
omoesieHuUe U 0a A uscmuckgame pedosHo.

3. [louyucmeme 8smpewHOCMMA Ha pu3epHOMo omaesieHue U 20
nodcyweme 8HUMAMETHO.




4. Bkso4eme 0MHOB0 ypeda u nocmaseme 06pamMHo XpaHama esmpe.
3a npemaxsaHe Ha ckpexa om akcecoapa STOP FROST?*, cnedealime
nokasaHama no-00s1y npouedypa 3a NOYUCMBAHe.

Ky6yema neo*

HanwnHeme 2/3 om ¢popmama 3a ned ¢ 8oda u A nocmaseme 06pamHo
8v8 hpusepHomo omaesneHue. [lpu HUKaK8U 06cmoamencmaa He
u3noszealime ocmpu uau 3aocmpeHu npedMemu 3d U3Bax0aHe HA /1eda.

Cucmema 3a oceemsieHue (8 3asucumocm om mooena)

=50 | To3u yped cedvpiKa ceemiuHeH USMOYHUK C
@L | Knac Ha eHepautiHa epekmusHocm G :

OBLA UHDOPMALINA

Konuyecmeomo Ha npecHume XpaHu, Koumo mozam 0a 6s0am
3ampaseHu 3a KOHKpemeH nepuod om epeme, e N0coYeHo Ha mabeskama
C OCHOBHUME OaHHU.

OzpaHuydeHUAMa 8 3apexoaHemo ce onpedesiim om KOWHUYUmMe,
Kanayume, 4ekmeoxxemama, paghmoseme u Op. Yeepeme ce, ye cs1ed
3apexxodHe me3u KOMNOHeHMU Moz2am 0a ce 3ameapAam JIECHO.

=

To3u ypeo cv0BpXa 4 CMpAHUYHU
| CBEMJIUHHU U3MOYHUKA C K/1AC HA eHepauliHa
i epekmusHocm F

0
0
‘ i CBEMJIUHHU U3MOYHUKA C KAAC HA
— | eHepauliHa epekmusHocm F u 2opeH
—0 : C8@MJIUHEH U3MOYHUK C K/1dC HA eHepauliHa
i e¢pekmusHocm G

R ¢ Tosu yped cvdvpxa 4 cmparuyHu
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: To3u ype0 cv0BpxKa 20peH ceemiuHeH

| UBMOYHUK C K/1AC HO eHepautiHa
i epekmusHocm G

)

Yekmedxemama, kKowHuUyume u pagpmoseme mpsa68a 0a ce 3andssam 8
HAcmoAWomMo UM NoJioXeHue, 0C8eH ako 8 moed KpamKo puKo8o0CMae0
He e nocoyeHo Opyeo. OceemumesiHama cucmema e xJdousIHoOmo
omaoesieHuUe U3N0/138a c8eMOOUOOHU KPYWIKU, KOUMO ocu2ypAasam no-
006po oceemsieHUe om mpaduyuoHHUME KpYWKU, KAKMO U MHO20 HUCBK
pasxo0 Ha eHepausl.

OTKPUBAHE U OTCTPAHABAHE HA

KakBo pa HanpaBuTte, Bb3MOXKHN NpNUYNHMN

aKo...

Bpamume u kanayume Ha x1adusiHUKa mps6ea 0a ce 0eMoHMupam,
npedu mol 0a 6v0e U3x8vpJieH, 3a 0d ce uzbezHe 8B3MOXHOCMMA 0eyd
UJTU XXUBOMHU 0a OCMAHAM 3ameopeHU 8smpe.

HEU3MNPABHOCTU

PeweHunsa

Bb3MOXHO e fa nma npobnem c

YpensT He paboTu. :
i eneKkTpo3axpaHBaHeTO Ha ypefa.

i YBepere ce, ve:
!+ HeeuMano npekbCBaHe Ha efleKTpo3axpaHBaHETO;

I encenbT € BK/IKYEH NPaBUIHO B KOHTaKTa 1 ABYNOJIIOCHUAT

npekbCBaY, ako IMa TaKbB, € NO3NUMOHPaH NPpaBuUIHO (BKN.);

{ «  npepnasHUTe yCTPOICTBA Ha lOMaLLHaTa eflekTpuyecka cucTema

dyHKUMOHMPaT;

P 3axpaHBaWnAaT Kaben He e noBpeneH;

BbTpelHata Temnepatypa i [puunHMTE MOXKe Aa ca pasfnyHm
Ha OTAeNneHnATa He e i (BWXTe KonoHata ,PewweHne”).
[0CTaTbYyHO HUCKA. :

K/IOYBT Ha TEPMOCTATa He € B NMOJIOXKEHNe “®”,

MNpoBepeTe panu:

.« BpaTuTe ca fjo6pe 3aTBOPEHY;
i+ ypegbT He @ MOHTMPAH B 6AIM30CT A0 TOMIMHEH U3TOYHUK;

.+ TemnepaTypaTa e NPaBWIIHO 3afafieHa;
{« uMpKYNaumMATa Ha Bb3AyX NPe3 BEHTUIALUNOHHUTE PELIeTKN B

Ypennt e npekaneHo . YpeabT He e 61N MHCTaNVpaH NPaBuHo. |
LyMeH. : :

Bpatata Ha oTgeneHneTo Ha dpurisepa He
: e3aTBOpeHa fobpe.

[MpekomepHO KoNMYecTBO
CKpex BbB Gpr3epHOTO
oTAeneHuve.

AKo yepBeHarTa flamna
CBETN HeNpeKbCHaTo Unn
NPUMUrBa, BbTpeLlHaTa
TemnepaTypa e npekaneHo
BNCOKa.

i YpenbT He e 61 UHCTanNMpaH NpPaBuITHO.

AOJIHATa YacCT Ha ypeda He e 6J'IOKVIpaHa.

«  [poBepeTe fanu HAMa NPEeYKY 3a NPABUITHOTO 3aTBapsHE Ha
Bpatara.

{+ O6escKkpexeTe GPK3epHOTO OTAESNEHNE.

yBEPETe ce, Ye ypeabT € MOHTMPaH NpaBuSIHO.

MNpoBepeTe panu:

i« BparaTa e NnpaBUIHO 3aTBOPEH3;
i« perynatopbT Ha TepMOCTaTa e NPaBUIHO 3afafeH (BUXKTe rnasa

“HacTpornBaHe Ha TemnepartypaTta”);

{ '« ¢pusepbT He e B 6/M30CT A0 TOMINHEH U3TOYUHNK;

. HAMa roiiMo KOJINYeCTBO HATPYyMNaH CKPEX MO BbTPELWHUTE CTEHU;
P Bb3YLWHUAT NOTOK HE € Bb3MpPenATCTBaH.

* HanuyHo camo npw onpeaeneHn Mogenm




WhWOd Kratki vodic za pokretanje

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Proizvedeno prema licenci.
ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA WHIRLPOOL

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDAJU DA BISTE DOBILI VISE INFORMACIJA
Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomo¢, registrirajte svoj proizvod na adresi www.register10.eu

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu mozete pronaci tako:

+  posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com

- Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potraZite u knjizici jamstva). Kad se obracate nasem postprodajnom
servisu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.

HR

Vise informacija o modelu mozete pronaci na mreZi na https://eprel.ec.europa.eu/ sto je sluzbena baza podataka proizvoda za EU
EPREL. Nakon sto odaberete kategoriju proizvoda, unesite identifikacijsku oznaku modela proizvoda. Identifikacijska oznaka modela sastoji se
slova i brojki i nalazi se na nazivnoj plocici, npr Mod. (pogledajte sliku s desne strane).

A\ Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe uredaja.

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Prikljucite uredaj na napajanje i okrenite gumb
termostata kako biste ukljucili ureda;j.

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura pohrane za normalno napunjeni uredaj.

UPRAVLJACKA PLOCA
1° 2 1. Kontrolno svjetlo temperature (crveno
O (l 0 <ﬂ svjetlo alarma)
2. Kontrolno svjetlo tada (zeleno svjetlo)
: : §OFF 4 : 3 3. Prekidac alarma otvorenih vrata
1. 2. 3. 4. 4. Gumb upravljanja temperaturom

KONTROLNO SVJETLO TEMPERATURE | RADA (ZELENO | CRVENO
SVJETLO)

Provjerite odgovara li napon na nazivnoj ploc¢ici unutar odjeljka
naponu u vasem domu. Uzemljivanje ovog uredaja propisano je
zakonom. Proizvodac ne prihva¢a odgovornost za ozljede osoba

ili oStecenje predmeta ako je do njih doslo zbog nepridrzavanja
navedenog zahtjeva.

Kada je uredaj prikljucen, ako gumb termostata nije postavljen na
simbol ®, ukljucuju se zeleno i crveno svjetlo (tocke 1i 2 na upravljackoj
ploci). Zeleno kontrolno svjetlo uvijek je uklju¢eno i oznacava ispravan
rad uredaja. Crveno kontrolno svjetlo ostaje uklju¢eno dok se ne
postigne postavljena radna temperatura. Ono se ponovno ukljucuje
kada poraste temperatura u zamrzivacu uslijed cestog ili produljenog
otvaranja vrata i kada se u uredaj stave svjeze namirnice koje treba
zamrznuti.

PREKIDAC ALARMA OTVORENIH VRATA
Ovaj je uredaj opremljen zvuénim alarmom koji se oglasava ako su
vrata ostala otvorena.

NACIN SPREMANJA SVJEZIH NAMIRNICA

(termostat)

GUMB UPRAVLJANJA TEMPERATUROM (TERMOSTAT)

Termostat upravlja temperaturom u uredaju.

Polozaj ® oznacava da je doslo do prekida u radu uredaja.

U normalnim uvjetima (temperatura okoline izmedu +20°Ci +25°C)
preporucuje se gumb termostata postaviti u srednji polozaj. Za
dobivanje temperature koja je nizaili visa od -18 °C gumb termostata
okrenite na najvisu odnosno najnizu postavku. Podsje¢amo da na
temperature u uredaju utjecu lokacija uredaja, temperatura okolnog
zraka, ucestalost otvaranja vrata. Postavka termostata mozda ce se
trebati promijeniti kako bi se prilagodila tim ¢imbenicima. Za provjeru
temperature spremljenih namirnica termometar (ako se isporucuje)
stavite ispod namirnica; ako se postavi na namirnice, oznacavat ¢e
temperaturu zraka koja ne odgovara onoj spremljenih namirnica.

Preporucena postavka:
Zamrzival: SREDNJA

Da biste izbjegli bacanje namirnica, pogledajte preporucene postavke i
vrijeme cuvanja u korisni¢kim priru¢nicima na mreZi.

ODJELJAK ZAMRZIVACA

Zamrzavanje svjezih namirnica

1. Preporucuje se postaviti nizu temperaturu ili na Cetiri sata ukljuciti
znacajku Fast Freeze/Fast Cool* (Brzo zamrzavanje/Brzo hladenje)
prije vadenja namirnica iz zamrzivaca kako bi se produljilo cuvanje
namirnica tijekom faze odledivanja.

2. Prilikom odmrzavanja iskljucite uredaji uklonite ladice. Ostavite
vrata otvorena kako bi se led otopio. Kako biste sprijecili curenje vode
tijekom odledivanja, preporucuje se da stavite upijajucu krpu na dno
odjeljka zamrzivaca redovito je iscijedite.

3. Ocistite unutrasnjost odjeljka zamrzivaca i paZljivo ga osusite.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podrucje maks. hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica

4. Ponovno ukljucite uredaj i vratite hranu. Za uklanjanje leda na priboru
za STOP FROST?, slijedite postupak CISCENJA opisan u nastavku.

Kockice leda*

Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac. Niposto
nemojte upotrebljavati ostre ili Siljaste predmete za uklanjanje leda.
Kolicina svjeze hrane koju se moze zamrznuti u odredenom vremenu
navedena je na nazivnoj plocici.

Ogranicenja za punjenje odreduju kosare, preklopi, ladice, police itd. Pazite
da se ti sastavni dijelovi i dalje mogu lako zatvoriti nakon punjenja.




Sustav osvjetljenja (ovisno o modelu)

< Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
)-;:”- @)} : energetske ucinkovitosti G

Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

OPCE INFORMACIJE

Ovaj proizvod ima 4 boc¢na izvora svjetla klase
i energetske ucinkovitosti F

- energetske ucinkovitosti F i gornji izvor svjetla
i klase energetske ucinkovitosti G

energetske ucinkovitosti G

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom poloZaju, osim ako
nije drugacije navedeno u ovim kratkim uputama. Sustav osvjetljenja

hladnjaka upotrebljava LED Zarulje koje omogucuju bolje osvjetljenje od

uobicajenih Zarulja kao i vrlo nisku potroSnju energije.

RJESAVANJE PROBLEMA

Sto udiniti ako... Mogucdi razlozi

Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili Zivotinje zaglave u uredajima.

Rjesenja

Uredaj ne radi. : Moguce je da je doslo do problema s

napajanjem uredaja.

Provjerite:
- jelinestalo struje;
i« jeliutikac¢ispravno umetnut u uti¢nicu za struju i je li dvopolni
‘ prekidac (ako je prisutan) u ispravnom polozaj (ukljuceno);
- rade li uredaji za zastitu elektri¢nog sustava u kudi;
da kabel za napajanje nije prekinut;
nije li gumb termostata okrenut u polozaj "e".

. Razlozi za to mogu biti raznoliki
: (pogledajte stupac “RjeSenja”).

Unutarnja temperatura
odjeljaka nije dovoljno
hladna.

Provijerite:

i« zatvarajuli se vrata ispravno;

da kucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;

je li postavljena odgovarajuca temperatura;

da nije zaprijecen protok zraka kroz resetke za ventilaciju na dnu
uredaja.

Uredaj je previse bucan.

Prevelika koli¢ina
nakupljenog leda u
hladnjaku.

Ako crveno svjetlo

stalo svijetli ili treperi,

i Vrata zamrzivaca ne zatvaraju se
: ispravno.

Provjerite sprjecava li $to pravilno zatvaranje vrata.
Odmrznite zamrzivac.
Provjerite je li uredaj ispravno postavljen.

Uredaj nije ispravno postavljen.

temperatura unutrasnjosti

je previsoka.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Provjerite:

jesu li vrata pravilno zatvorena

i« jeligumb termostata ispravno postavljen (pogledajte dio
‘ “Podesavanje temperature”)

¢« dazamrziva¢ nije u blizini izvora topline

: da nema velikih nakupina leda na unutarnjim stijenakama;
da protok zraka nije zaprijecen.




WhWOd Struény ndvod k rychlému pouziti

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Vyrobeno v licenci.

CS

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY WHIRLPOOL

ABYSTE ZISKALI VICE INFORMACI, NASKENUJTE PROSIM QR KOD NA VASEM SPOTREBICI
Prejete-li si ziskat komplexnéjsi podporu, zaregistrujte prosim sv(j vyrobek na strance www.register10.com

Firemni zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dilti a dalsi informace o vyrobku ziskate:
«  Navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice.europeanappliances.com
piipadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo naleznete v zaruc¢nim listé). Pfi kontaktovéni naseho poprodejniho

servisu prosim uvedte koédy na identifika¢nim $titku produktu.

Dalsi informace o svém modelu najdete na adrese https://eprel.ec.europa.eu/, coz je oficidlni databaze vyrobk( EU EPREL. Po vybéru
kategorie vyrobku zadejte identifikdtor modelu vyrobku. Identifikdtor modelu se sklada z pismen a ¢islic a naleznete jej na vyrobnim stitku, jako

Mod. (Viz obrazek vpravo.)

/\ Pied pouzitim spotiebice si peclivé pirectéte Bezpecnostni pokyny.

PRVNI POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pripojte spotiebic ke zdroji napajeni
a otocte ovladacem termostatu, aby se spotfebi¢ zapnul.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotiebi¢e musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni.

1° 2 1. Kontrolka teploty (vystrazné cervené
O (l 0- <ﬂ svétlo)
2. Kontrolka provozu (zelené svétlo)
: : {OFF 4 >3 3. Spina¢ vystrazného upozornénina
1. 2. 3. 4. oteviené dvefe

KONTROLKA TEPLOTY A ZAPNUTI (ZELENE A CERVENE SVETLO)
Zkontrolujte, zda napéti na typovém Stitku uvnitf mrazni¢ky odpovida
sitovému napéti ve vasi domacnosti. Uzemnéni tohoto spotrebice

je podle zakona povinné. VVyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost

za zranéni osob a zvifat nebo za $kody na majetku, pokud tento
pozadavek nebyl dodrzen.

Kdyz je spotiebi¢ zapojen do zdsuvky a pokud neni ovlada¢ termostatu
nastaven na symbol ®, rozsviti se zelena a ¢ervena kontrolka (body 1

a 2 na ovladacim panelu). Zelena kontrolka bude vZdy svitit a indikuje
provoz spottebice. Cervend kontrolka sviti, dokud nebude dosazeno
nastavené provozni teploty. Rozsviti se znovu, kdyZ teplota uvnitf
mraznicky stoupne v disledku ¢astého nebo dlouhodobého otevirani
dvefi a kdyz byl spottebic¢ naplnén cerstvymi potravinami ke zmrazeni.

SPINAC VYSTRAZNEHO UPOZORNENI NA OTEVRENE DVERE
Tento spotiebic je vybaven akustickym alarmem, ktery zazni, kdyz
zlGistanou dvere oteviené.

JAK SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY

4. Knoflik nastaveni teploty (termostat)

KNOFLIK NASTAVENI TEPLOTY (TERMOSTAT)

Termostat ovlada teplotu uvniti spotiebice.

Poloha ® znamen4, zZe je provoz spotiebice prerusen.

Za normdlnich okolnich podminek (pfi teploté +20 °C az +25 °C) vam
navrhujeme nastavit knoflik ovladace termostatu do prostredni polohy.
Chcete-li dosdhnout nizsi nebo vyssi teploty nez -18 °C, otacejte
hodnoté. Ptipomindme, Ze vnitini teploty jsou ovlivnény umisténim
spotiebice, teplotou okolniho vzduchu nebo cetnosti otevirani dvefi. Je
mozné, ze nastaveni termostatu se bude muset ménit, aby bylo mozné
tyto faktory zohlednit. Chcete-li zkontrolovat teplotu skladovanych
potravin, umistéte pod jidlo teplomeér (je-li soucasti baleni); pokud

je umistén na jidle, bude udévat teplotu vzduchu, kterd neodpovida
teploté skladovanych potravin.

Doporucené nastaveni:
Mrazici oddil: STREDNI

Aby se potraviny nezkazily, dodrZujte prosim doporucend nastaveni a doby
uskladnéni uvedené v on-line ndvodu k pouZiti.

ODDIiL MRAZNICKY

Zmrazovdni Cerstvych potravin

1. Zaucelem zachovdni co nejvyssi kvality potravin béhem
rozmrazovdni doporucujeme nastavit nizsi teplotu nebo zapnout
funkci,Rychlé mrazeni (Fast Freeze) / Rychlé chlazeni (Fast Cool*)”,
a to alespori ¢tyfi hodiny pred vynddnim potravin z mraziciho oddilu.

2. Proodmrazenivytdhnéte sniiru spotrebice ze zdsuvky a vysurite
prihrddky. Dvitka nechte oteviené, aby ndmraza mohla roztdt.
Chcete-li zabrdnit uniku vody pfi odtdvdni ndmrazy, umistéte savou
utérku na dno mraziciho oddilu a pravidelné ji Zdimejte.

3. Vycistéte vnitini dst mraziciho oddilu a peclivé ji vysuste.

* Dostupné pouze u urcitych model

Vysvétlivky

- ZASUVKY MRAZNICKY
ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladngjsi zéna)
Urcena pro mrazeni ¢erstvych/vafenych potravin

4. Spotrebic¢ ndsledné opét zapnéte a vloZte dovnitf potraviny. Pro
odstranéni zmrzlého ledu z prislusenstvi STOP FROST* postupujte

podle instrukci nize v édsti CISTENI.

Ledové kostky*

Tdc na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vloZte jej zpét do mraziciho
oddilu. K vyjmuti ledu za Zddnych okolnosti nepouZivejte ostré nebo
Spicaté predmeéty.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize zamrazit ve stanovené dobé, je
uvedeno na vyrobnim Stitku.

MozZnosti naplnéni jsou limitovdny kosiky, drzdky, zdsuvkami, polickami
atd. Zkontrolujte, Ze vsechny tyto soucdsti lze i po naplnéni snadno zavrit.




Systém osvétleni (podle modelu)

- Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
i energetické tfidy G

X O

r——

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
 energetické tridy G

VSEOBECNE INFORMACE

Tento vyrobek obsahuje 4 postranni zdroje
. osvétleni energetické tfidy F

© osvétleni energetické ttidy F a horni zdroj
: osvétleni energetické tfidy G

energetické tridy G

Zdsuvky, kose a policky byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly privodce jinak. Systém osvétleni vnitiniho prostoru
chladnicky vyuZivd LED Zdrovky umoZriujici lepsi osvétleni nezZ tradicni,
pricemz maji velmi nizkou spotrebu energie.

ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz... Mozné davody

Pred likvidaci na sklddce je potfebné odstranit dvere a kryty chladnicky,
aby se zabrdnilo uviznuti déti nebo zvifat uvnitf spotrebice.

Reseni

Mohl se vyskytnout problém
¢ snapdjenim spotfebice.

Spotrebi¢ nefunguje.

Vnitini teplota oddild neni | Diivody mohou byt riizné (viz ¢ast
dostate¢né nizka. ,Reseni”).

Spottebic je nadmérné
hlu¢ny.

V mrazicim oddilu se
vytvafi nadmérné mnozstvi :
namrazy. :

doviena.

© Dvitka mraziciho oddilu nejsou spravné : -

Pokud Cervené svétlo trvale Spotrebi¢ nebyl spravné nainstalovan.
sviti nebo blik3, je vnitini |
teplota pfilis vysoka.

* Dostupné pouze u urcitych modeld

i Zkontrolujte, zda:

i« nedoslo k vypadku napéjeni;

i« zastrcka je fadné vsunuta do elektrické zasuvky a dvoupodlovy
: spinac (je-li soucasti) se nachdzi ve spravné poloze (zapnuto);
i« jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému v domécnosti
‘ ucinng;

i« neniposkozen napajeci kabel;

¢« ovlada¢ termostatu neni nastaven na ,®".

. Zkontrolujte, zda:

i« jsoudvirka radné doviend;

i« spotiebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

i« teplota je spravné nastavena;

i« nicnebrani cirkulaci vzduchu vétracimi mfizkami v dolni ¢asti
: spotiebice.

Zkontrolujte, zda nic nebrani spravnému dovieni dvitfek.
i« Odmrazte mrazici oddil.
: Zkontrolujte, zda je spotiebic spravné nainstalovan.

i Zkontrolujte, zda:

i«  jsoudvitka spravné zavieng;

i« ovladaci knoflik termostatu je spravné nastaven (viz kapitola
‘ ,Nastaveni teploty”);

i« spotfebi¢ nestoji v blizkosti zdroje tepla;

¢« navnitfnich sténach je velka tvorba namrazy;

{ «  neniomezeno proudéni vzduchu.




Whj;lﬁool Kiirjuhend

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Toodetud litsentsi alusel.
TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOL TOOTE

PALUN SKANEERIGE OMA SEADMEL OLEV QR-KOOD, ET SAADA LISATEAVET
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige toode aadressil register10www.hotpoint.eu/register

Poliitika, standarddokumentatsiooni, varuosade tellimise ja toote lisainfo leiate, kui

«  Kulastate meie veebilehti docs.whirlpool.eu/docs ja parts-selfservice.europeanappliances.com

«  Teise vOimalusena votke iihendust meie miiiigijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit garantiikirjas). Kui votate
Uhendust midgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil olevad koodid.

ET

Lisateavet oma mudeli kohta leiate internetist aadressil https://eprel.ec.europa.eu/, mis on ELi ametlik EPRELi tooteandmebaas. Parast
tootekategooria valimist sisestage toote mudelitunnus. Mudelitunnus koosneb tahtedest ja numbritest ning on leitav identifitseerimissildilt, nagu

Mod. (vt pilti paremal).
/\ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt Iabi ohutusjuhend.

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme
toitevorku tihendate. Parast seadme vooluvorku tihendamist pdorake
selle sisseliilitamiseks termostaadinuppu.

Parast seadme sisselllitamist peate ootama 4-6 tundi kuni keskmiselt
téidetud seadme jaoks dige hoiustamistemperatuuri saavutamiseni.

JUHTPANEEL
1 2 1. Temperatuuri margulamp (punane
O Ij 0 <ﬂ alarmituli)
2. To66 margulamp (roheline tuli)
: : :OFF 403 3. Avatud ukse alarmi luliti
1. 2. 3. 4. 4. Temperatuurijuhtnupp (termostaat)

TEMPERATUURI MARGULAMP JA TOO MARGULAMP (ROHELINE JA
PUNANE TULI)

Veenduge, et sektsiooni sees oleval andmesildil toodud pinge vastaks
teie kodusele pingele. Seadme maandamine on seadusega néutud.
Tootja ei vOta mingit vastutust kehavigastuste ega kahjustuste eest,
mis tulenevad selle néude eiramisest.

Kui seade (ihendatakse toitevérku ja termostaadinupp ei ole seatud
siimbolile ®, stittivad roheline ja punane lamp (juhtpaneeli punktid 1 ja
2). Roheline margulamp péleb alati ja nditab, et masin té6tab. Punane
margulamp pdleb seni, kuni saavutatakse valitud td6temperatuur. See
stttib uuesti, kui temperatuur suureneb sligavkilmikus liiga sagedase
vOi pikaaegse ukse avamise voi stigavkiilmikusse kiilmutamiseks vdrske
toidu laadimise tottu.

AVATUD UKSE ALARMI LULITI
Seade viljastab helisignaali, kui uks lahti unustatakse.

VARSKE TOIDU SAILITAMINE

TEMPERATUURI JUHTNUPP (TERMOSTAAT)

Termostaat reguleerib seadme sisemist temperatuuri.

Asend ® tdhendab, et seadme t66 on katkestatud.

Tavalistes keskkonnatingimustes (temperatuurivahemik +20 °C

kuni 425 °C) soovitame seada termostaadi juhtnuppu keskmisse
asendisse. Kilmema véi soojema temperatuuri kui -18 °C jaoks keerake
termostaadi juhtnupp vastavalt kas kérgeimale v6i madalaimale
sattele. Pidage meeles, et sisemisi temperatuure méjutavad seadme
asukoht, Umbritseva 6hu temperatuur ja ukse avamise sagedus.
Termostaadi satet voib olla vaja nende teguritega arvestamiseks
muuta. Sdilitatava toidu temperatuuri kontrollimiseks asetage toidu
alla termomeeter (kui on olemas). Kui termomeeter asetatakse
toidu peale, naitab see 6hu temperatuuri, mitte sailitatava toidu
temperatuuri.

Soovituslik scite:
Kiilmutussektsioon: KESKMINE

Toidu raiskuminemise vdltimiseks vaadake veebis olevast kasutusjuhendist
soovituslikke sétteid ja sdilitusaegu.

KULMUTUSSEKTSIOON

Virske toidu kiilmutamine

1. Soovituslik on seada temperatuur kiilmemaks véi liilitada
Kiirkiilmutus/Kiirjahutus* Fast Freeze/Fast Cool* vihemalt neli tundi
enne toidu eemaldamist siigavkilmikust sisse, pikendamaks toidu
sdilimist sulatusfaasis.

2. Sulatamiseks lahutage seade toitevorgust ja eemaldage sahtlid. Jétke
uks lahti, et jdé saaks sulada. Vdltimaks vee viiljavoolamist sulatamise
ajal, pange kiilmutussektsiooni péhja vettimav lapp ja védnake seda
regulaarselt kuivaks.

3. Puhastage kiilmutussektsiooni sisemus ja kuivatage see hoolikalt.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Kirjeldus

- SUGAVKULMASAHTLID

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL

(Max jahe tsoon)

Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu
kilmutamiseks

4. Liilitage seade uuesti sisse ja pange toit tagasi sisse. STOP FROST* jéidi
eemaldamiseks jérgige allpool ndidatud puhastusprotseduuri.

Jadkuubikud*

Tditke jéidrest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni. Arge
mitte mingil juhul kasutage jdd eemaldamiseks teravaid esemeid.

Véirske toidu kogus, mida on véimalik kindla aja jooksul kiilmutada, on
toodud andmesildil.

Laadimismahule seavad piirangud korvid, labad, sahtlid, rijulid jne.
Veenduge, et need komponendid sulguksid pérast laadimist takistuseta.




Valgustussiisteem (oleneb mudelist)

Tootes on kasutusel 4 energiaklassi F kiilgmist

valgusallikas . valgusallikat

5 O

r——

)/ Tootes on kasutusel energiaklassi G
] :

Tootes on kasutusel energiaklassi G : :
i valgusallikas : energiatohususe klassiga F ning tilemist
: ; - valgusallikat energiatohususe klassiga G

Q valgusallikas

ULDTEAVE
Sabhtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis Kiilmiku uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist eemaldada, et
ei ole teisiti 6eldud. Kiilmikusektsiooni valgustussiisteemis on kasutusel lapsed ega loomad ei saaks seadmesse I6ksu jddda.
LED-lambid, mis tagavad tavapirnidest parema valgustuse ja kulutavad
vihe energiat.
TORGETE LAHENDAMINE
Mida teha, kui... Voimalikud pohjused Lahendused
Seade ei toota. Véimalik, et probleem on seadme toites. Kontrollige:
{ i« kas tegemist on voolukatkestusega;
i« kas pistik on korralikult pistikupessa sisestatud ja vooluvérgu kahe
: poolusega liliti (kui selline on olemas) on diges asendis (sisse
: |Glitatud);
i« kas majapidamise elektrististeemi kaitsmed toimivad;
{ kas toitekaabel on terve;
- kas termostaadinupp on keeratud asendisse "e".
Sektsioonide . Péhjused véivad olla erinevad (vt veergu | Kontrollige jargmist:

kas uksed on korralikult suletud;

kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika ldhedale;

kas temperatuur on valitud asjakohaselt;

kas 6huringlus ldbi seadme pdhjas asuvate ventilatsioonivorede
toimub takistusteta.

sisetemperatuur ei ole

i “Lahendus”).
piisavalt kiilm. ;

Seade tekitab liialt mira.

Liiga palju jaad ¢ Kalmutussektsiooni uks ei sulgu Kontrollige, kas miski takistab ukse korralikku sulgumist.
kilmutussektsioonis. ¢ korralikult. Sulatage kilmutussektsioon.

{ Veenduge, et seade oleks digesti paigaldatud.
Kui punane tuli péleb i Seade ei ole digesti paigaldatud. Kontrollige jargmist:
pidevalt véi vilgub, on : uks on korralikult suletud;
sisemine temperatuur liiga i« termostaadi juhtnupp on 6iges asendis (vt ,Temperatuuri
kérge. reguleerimine”);

stigavkilmik ei ole soojusallika Idhedal;
sisemistele seintele pole kogunenud suurt kogust jaad;
o6huvool pole takistatud.

* Saadaval ainult teatud mudelitel
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WhWOd Rovid beiizemelési utmutaté

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Licenc alapjan készlt.
KO6SZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET VALASZTOTTA!
A TOVABBI INFORMACIOK ELERESEHEZ OLVASSA BE A KESZULEKEN TALALHATO QR-KODOT

Teljes koru szolgéltatasaink eléréséhez, kérjlk, regisztrélja termékét honlapunkon: www.register10.eu.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos tovabbi informaciok =

az alabbi médon érhetdk el:

. Latogasson el a docs.whirlpool.eu/docs és parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalakra

- Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amennyiben a vevészolgalathoz
_fordul, kérjiik, adja meg a termék adattablajan feltiintetett kddokat.

Az On modelljével kapcsolatos tovabbi informacidkat online a https://eprel.ec.europa.eu/ oldalon taldlhat, amely az EU hivatalos EPREL

termékadatbdzisa. A termékkategdria kivalasztasa utan adja meg a termék modellazonositéjat. A modellazonosité betlikbdl és szamokbol 4ll, és

megtalalhaté az azonositétabla ,Mod.” sordban (lasd a jobb oldali képet).

A\ A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a Biztonsagi itmutatot.

ELSO HASZNALAT

Az Gzembe helyezést kdvetéen varjon legaldbb két 6rat, miel6tt a
késziiléket csatlakoztatna az elektromos héalézathoz. Csatlakoztassa a
késziiléket az elektromos halézathoz, majd forgassa el a hémérséklet-
szabalyoz6 gombot a késziilék bekapcsolasédhoz.

KEZELOPANEL

A késziilék a bekapcsolas utan 4-6 oraval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.

HOMERSEKLETET ES MUKODEST JELZO LAMPA (ZOLD ES PIROS FENY)
Ellenérizze, hogy a készulék belsejében taldlhaté adattablan szerepld
fesziiltség megfelel-e a helyszinen elérhet6 fesziiltségnek. A késziilék
foldelését torvény irja el6. A gyartd nem vallal felelésséget az e
kovetelmény be nem tartasabol eredd személyi sériilésekért vagy
anyagi karokért. Ha a késztilék csatlakoztatdsakor a hémérséklet-
szabdalyoz6 gomb a ® szimboélumra van éllitva, a zold és a piros ldmpa
(a vezérl6panel 1. és 2. szdmu eleme) kigyullad. A z6ld jelz6fény mindig
vilagit: a készlilék miikodését jelzi. A piros jelz6fény addig vilagit,

amig a készllék el nem éri a beallitott izemi hdmérsékletet. Akkor

is kigyullad, ha a fagyaszté hémérséklete emelkedik a gyakori vagy
hosszabb ajtonyitasok miatt, vagy ha friss élelmiszert helyeztiink a
fagyasztotérbe.

NYITOTT AJTORA FIGYELMEZTETO KAPCSOLO
A készllék hangjelzéssel rendelkezik, amely nyitva felejtett ajténal
kapcsol be.

A FRISS ELELMISZEREK TAROLASA

1° 2 1. Ho6mérsékletet jelz6 [ampa (piros
0 <ﬂ figyelmezteté fény)
2. Mukodést jelz6 ldampa (zold fény)
4 : 3 3. Nyitott ajtéra figyelmeztetd kapcsold
4. 4. Homérséklet-szabalyozé gomb

(termosztat)

HOMERSEKLET-SZABALYOZO GOMB (TERMOSZTAT)

A termosztat a késziilékben uralkodd hémérsékletet szabalyozza.

® helyzetben a késziilék nem mUikodik.

Normadl kdrnyezeti feltételek esetén (+20 °C és +25 °C kozott) javasoljuk,
hogy a hémérséklet-szabalyozé gombot a kdzépsé helyzetbe éllitsa.

-18 °C-nal hidegebb vagy melegebb hémérséklethez forgassa a
hémérséklet-szabalyozé gombot a legmagasabb vagy legalacsonyabb
beallithaté értékre. Ne feledje, hogy a késziilék bels6 hémérsékletét

a késziilék helye, a kornyezeti levegé hémérséklete és az ajtényitasok
gyakorisaga is befolyasolja. El6fordulhat, hogy ezek miatt a feltételek miatt
madositani kell a hémérséklet-szabalyozd beallitasat. A tarolt élelmiszerek
hémérsékletének ellenbérzéséhez helyezze a termosztétot (ha van) az
élelmiszerek alg; ha az élelmiszerekre helyezi azt, a levegé hémérsékletét
fogja jelezni, ami nem egyezik a tarolt ételek hdmérsékletével.

Javasolt bedllitds:
Fagyasztotér: KOZEPES

Az élelmiszer pazarldsdnak elkerlilése érdekében alkalmazza az online
haszndlati Gtmutatdban javasolt bedllitdsokat és tdroldsi id6ket.

FAGYASZTOTER

Friss élelmiszerek lefagyasztdsa

1. Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne olvadjanak ki a jégtelenités
alatt, célszer(i alacsonyabbra dllitani a hémérsékletet vagy
bekapcsolni a Fast Freeze/Fast Cool* funkciot a fagyasztd leolvasztdsa
elétt négy ordval.

2. Ajégtelenitéshez huzza ki a késziilék hdldzati csatlakozdjdt és vegye
ki a fickokat. A jég leolvaddsdnak el6segitése érdekében hagyja nyitva
a hiité ajtajdt. A jégtelenitéskor képzédé viz kifolydsdnak megel6zése
érdekében helyezzen egy nedvszivé ruhdt a mélyh(itétér aljdra, és
idénként csavarja ki.

3. Ovatosan tisztitsa és szdritsa meg a mélyh(itétér belsejét.

* Kizarolag bizonyos tipusok esetén

Jelmagyardzat

- FAGYASZTOREKESZEK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztdsdhoz ajanlott

4. Kapcsolja be ismét a késziiléket, és helyezze vissza az élelmiszereket.
A jég STOP FROST* tartozékrdl torténd eltdvolitdsdhoz kbvesse a
TISZTITASI utasitdsokat.

Jégkockdk*

Ontsén vizet a jégkockatartéba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartét a fagyasztotérbe. Semmiképpen ne haszndljon éles vagy hegyes
tdrgyakat a jég eltdvolitdsdhoz. Az adott idé alatt lefagyaszthato friss
élelmiszer mennyisége az adattdabldn taldlhatd. A terhelési hatdrokat a
kosarak, szdrnyak, fidkok, polcok stb. hatdrozzdk meg. Ugyeljen arra, hogy
ezeket az alkatrészeket berakodds utdn is kbnnyen be lehessen zdrni.




V:lag:torendszer (tlpustol fiiggéen)

@Jv

i A késziilék egy G energiahatékonysdgi
osztdlyu fényforrdst tartalmaz

L)

A késziilék egy G energiahatékonysdgi
: | osztdlyu fényforrdst tartalmaz

ALTALANOS INFORMACIOK

A készlilék 4 oldalsé F energiahatékonysdgi
. osztdlyba tartozo fényforrdst tartalmaz

A keszulek 4 oldalsé F energ/ahatekonysag/

: osztdlyba tartozo fényforrdst tartalmaz és egy
i Genergiahatékonysdgu osztdlyba tartozé

: felsé fényforrdst

H A keszulek egy G energiahatékonysdgi
. osztdlyu felsé fényforrdst tartalmaz

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat
és polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni. A htit6térben lévé
vildgitérendszer LED vildgitdst haszndl, ami a hagyomdnyos izzékndl
jobb megvildgitdst, valamint nagyon alacsony energiafogyasztdst tesz
lehetévé.

HIBAELHARITAS

Mi a teendé, ha... Lehetséges okok

Hulladékként torténé elhelyezés elétt a hiitészekrény ajtajait és fedeleit le
kell szerelni, nehogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak a késziilékbe.

Megoldasok

A késziilék nem muikodik.
tapellatasaval van gond.

Ennek kiilonb6z6 okai lehetnek (lasd a
i ,Megoldasok” oszlopot).

A rekeszek belsejében l1évé
hémérséklet nem elég
alacsony.

A késziléket nem megfeleléen
: telepitették.

A készilék tul zajos.

A mélyhutétér ajtaja nem megfeleléen
: zZar.

Tul sok jég képzédik a
mélyhutétérben.

A készlléket nem megfeleléen
| telepitették.

Ha a piros jelz6fény
folyamatosan vildgit vagy
villog, a belsé hémérséklet
tul magas.

* Kizarélag bizonyos tipusok esetén

Lehetséges, hogy a késziilék elektromos

Ellenérizze, hogy:

«  nincs-e daramkimaradas;

«  acsatlakozédugd megfeleléen van-e csatlakoztatva a
haldzati aljzatba, és a kétpdlusu kapcsold (ha van) a megfelelé
(bekapcsolt) dllasban van-e;

. mUkodnek-e a lakas elektromos halézatanak védelmi

berendezései;
«  nem hibasodott-e meg a halézati kabel;
«  ahomérséklet-szabalyozé nincs-e ,®" dllasban.

. Ellendrizze a kdvetkezdket:
i« azajtok megfeleléen zarnak;

< nincs héforras a készilék kozelében;
medfelel6 hémérséklet van bedllitva;

{«  nem akadélyozza-e valami a leveg6 aramlasat a készilék aljan

|évé szell6zdnyildsokndl.

.« Ellendrizze, hogy nem akadélyozza-e valami az ajté megfelel6

zarédasat.

i« Olvassza le a fagyasztoteret.

Ellendrizze, hogy a készlilék megfeleléen lett-e belizemelve.

Ellendrizze a kovetkezdket:
megfeleléen van-e becsukva az ajto;

- medfeleléen van-e beallitva a hémérséklet-szabalyozé gomb

(lasd , A hémérséklet bedllitasa” részt);

nincs-e héforras a fagyaszto kozelében;
nincs-e vastag jégréteg a készilék belsé falain;
nincs-e akadalyozva a l[égaramlas.
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LUDZU, NOSKENEJIET IERICES QR KODU, LAl SANEMTU VAIRAK INFORMACIJAS
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Plasaku informaciju par savu modeli varat atrast tiessaisté vietné https:/eprel.ec.europa.eu/, kas ir oficiala ES EPREL produktu datubaze.

Péc produkta kategorijas izvéles ievadiet produkta modela identifikatoru. Modela identifikators sastav no burtiem un cipariem, un to var atrast uz

ta identifikacijas plaksnites ka Mod. (skatiet attélu labaja pusé).
/\ Pirms ierices lietosanas riipigi izlasiet drosibas noradijumus.

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas uzgaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici elektrotiklam. Pieslédziet ierici elektrotiklam un
pagrieziet termostata slédzi, lai ieslégtu ierici.

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta
normali uzpilditai iericei nepieciesama uzglabasanas temperatara.

VADIBAS PANELIS
1° 2 1. Temperatiras kontroles lampina
O (l 0- <ﬂ (sarkanais trauksmes indikators)
2. Darbibas kontroles lampina (zalais
: : (OFF 403 gaismas indikators)
1. 2. 3. 4. 3. Atvértu durvju bridinjuma slédzis

TEMPERATURAS UN DARBIBAS KONTROLES LAMPINA (ZALA UN
SARKANA GAISMA)

Ladzu, parbaudiet, vai uz nodalijjuma ievietotas datu plaksnites
noraditais spriegums atbilst spriegumam jisu maja. Sis ierices
iezemésanas nepiecieSsamibu nosaka likumdosanas aktu noteikumi.
Razotajs neuznemas atbildibu par kaitéjumu personam vai kaitéjumu
priekSmetiem, kas rodas 3is prasibas neievérosanas dél.

Kad ierice ir pievienota, ja termostata poga nav iestatita uz simbolu ®,
iedegas zala un sarkana lampina (1. un 2. punkta vadibas panelis). Zala
kontroles lampina vienmér deg un norada ierices darbibu. Sarkana
kontroles lampina deg, lidz ir sasniegta iestatita darbibas temperatira.
Ta atkal iedegas, kad temperatura saldétava paaugstinas biezas vai
ilgstosas durvju atvérsanas dé| un kad iericé ir ievietota svaiga partika
sasaldésanai.

ATVERTU DURVJU BRIDINAJUMA SLEDZIS
Siierice ir aprikota ar akustisku signalu, kas atskan, kad durvis ir atstatas
atvértas.

KA UZGLABAT SVAIGUS PARTIKAS PRODUKTUS

4. Temperatiras vadibas poga (termostats)

TEMPERATURAS VADIBAS POGA (TERMOSTATS)

Termostats kontrolé temperatdru ierices ieksiené.

Pozicija ® norada, ka ierices darbiba tiek partraukta.

Parastos apkartéjas vides apstaklos (temperatdra no +20 °C lidz

+25 °C) ieteicams iestatit termostata regulatoru vidéja stavokli. Lai
sasniegtu temperatdru, kas ir zemaka vai augstaka par -18°C, pagrieziet
termostata pogu uz visaugstajo vai viszemako iestatijumu. Atgadinam,
ka iek$éjo temperatiru ietekmé ierices atrasanas vieta, apkartéja

gaisa temperatlra, durvju atvérsanas biezums. Lai varétu pielaut Sos
faktorus, iesp&jams, jamaina termostata iestatijums. Lai parbauditu
uzglabatas partikas temperatdru, zem partikas produkta novieto
termometru (ja ieklauts komplekta); ja to liek uz partikas produkta,

tas norada gaisa temperataru, kas neatbilst uzglabatas partikas
temperaturai.

leteicamais iestatijums:
Saldetavas nodalijums: VIDEJS

Lai nepielautu padrtikas izskérdésanu, ladzu, skatiet ieteicamo iestatijumu
un uzglabdsanas laiku, kas atrodams tiessaistes lietotaja rokasgramata.

SALDETAVAS NODALIJUMS

Svaigas partikas sasaldésana

1. leteicams iestatit zemaku temperatdru vai ieslégt Fast Freeze/Fast
Cool funkciju*® vismaz Cetras stundas pirms partikas iznemsanas
no saldétavas nodalijuma, lai paildzinatu produktu saglabasanu
atkausésanas posma laika.

2. Laiatkausetu, izsledziet ierici un iznemiet atvilktnes. Atstajiet durvis
atvértas, lai izkustu sarma. Lai atkausésanas laika nerastos Gdens
noplude, ieteicams saldétavas apaksa uzklat absorbéjosu dranu un to
reguldri izgriezt.

3. [ztiriet un rdpigi nosusiniet saldétavas nodalijuma iekSpusi.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Apzimejums

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visveésaka zona)
Paredzéta, lai sasaldétu svaigu/pagatavotu partiku

4. Atkal iesledziet ierici un ievietojiet produktus. Lai nopemtu
apsarmojumu no STOP FROST* piederuma, skatiet sadaju TIRISANA.

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar Gdeni un ievietojiet to atpakal saldétavas
nodalijuma. Nekada gadijuma ledus gabalinu iznemsanai nelietojiet asus
vai smailus prieksmetus.

Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét noteikta laika perioda, ir
noradits parametru plaksnité.

levietosanas ierobezojumus nosaka grozi, atloki, atvilktnes, plaukti utt.
Parliecinieties, ka Sis dalas péc produktu ievietosanas joprojam ir viegli
aizveramas.




Apgaismojuma sistéma (atkariba no modela)

i energoefektivitates klasi G

=% Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
e A T
OE)! @}“

r——

Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
i energoefektivitates klasi G

VISPARIGA INFORMACIJA

Sis izstradajums satur 4 sanu gaismas avotus
. ar energoefektivitates klasi F

Sis izstradajums satur 4 saGnu gaismas avotus
: ar energoefektivitates klasi F un augséjo
i gaismas avotu ar energoefektivitates klasi G

| Saja izstradajuma ir augséjais gais
. arenergoefektivitates klasi G

mas avots

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien Saja isaja
pamadcibad nav ieteikts citadi. Ledusskapja iekSpusé esosa apgaismojuma
sistema izmanto gaismas diozu (LED) apgaismojumu, kas nodrosina
labaku apgaismojumu neka tradicionaldas spuldzes, ka ari Joti zemu
energijas pateérinu.

PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja... lespéjamie iemesli

Pirms ledusskapja nogadasanas uz izgaztuvi ir janonem ledusskapja durvis
un vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprostosanos ledusskapi.

Risinajumi

lekarta nedarbojas. Var bt traucéta ierices elektroapgade.

© Parliecinieties, ka:

; nav noticis energijas padeves parravums;

kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un divpolu slédzis
(ja ir) ir pareiza pozicija (ieslégts);

sadzives elektrosistémas aizsargierices darbojas pareizi;

stravas kabelis nav parrauts;

termostata slédzis nav pagriezts uz ,®".

Nodalijumu iek3éja
temperatdra nav pietiekami
zema.

i ,Risinajums”).

- lemesli var bat dazadi (skatiet kolonnu

lerice rada parak lielu
troksni.

© Saldétavas nodalijuma durvis nav
: aizvértas pareizi.

Saldétavas nodalijuma ir
parak daudz apsarmojuma.

Ja sarkana gaisma deg i lerice nav uzstadita pareizi.
nepartraukti vai mirgo,
iekséja temperatira ir parak
augsta. ‘

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

i Parbaudiet, vai:
durvis ir aizvértas pareizi;

ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;
temperatura ir iestatita pareizi;

gaisa cirkulacija pa ventilacijas rezgi ierices apaksa nav
nosprostota.

Parbaudiet, vai ierice ir nolimenota.

Parliecinieties, ka nekas netraucé pareizi aizvért durvis.
Atkauséjiet saldétavas nodalijumu.
Parliecinieties, ka ierice ir uzstadita pareizi.

Parbaudiet, vai:

durvis ir pareizi aizvértas;

termostata vadibas poga ir pareizi noreguléta (sk. nodalu
“Temperatiras regulésana”);

saldétava nav uzstadita blakus siltuma avotam;

pie iek$&jam sienam veidojas liels apsalojums;

gaisa plisma ir ierobezota.
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NOREDAMI GAUTI DAUGIAU INFORMACIJOS, NUSKAITYKITE ANT PRIETAISO ESANT] QR KODA
Norédami gauti iSsamesne pagalba, uzregistruokite savo gaminj svetainéje www.register10.eu
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informacija galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

«  Apsilankydami masy tinklalapyje docs.whirlpool.eu/docs ir parts-selfservice.europeanappliances.com
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+  Arbakreipdamiesi j techninés prieziuros centra (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j garantines techninés sa
priezidros centrg butina pateikti prietaiso techniniy duomeny ploksteléje nurodytus kodus.

Daugiau informacijos apie savo modelj galite rasti internete adresu https://eprel.ec.europa.eu/, kuri yra oficiali ES EPREL gaminiy duomeny bazé.
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plokstelés, jis jvardintas kaip Mod. (Zr. paveikslélj desinéje).

/\ Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos instrukcijas.

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge, prie$ prijungdami prietaisa prie maitinimo, palaukite bent
dvi valandas. Prijunkite prietaisg prie maitinimo Saltinio ir pasukite
termostato rankenéle, kad prietaisa jjungtuméte.

VALDYMO SKYDELIS

ljunge prietaisa, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira.

og

Temperataros kontroliné lemputé
(raudona jspéjamoji lemputé)
Veikimo kontroliné lemputé (Zalia

TEMPERATUROS IR VEIKIMO KONTROLES LEMPUTES (ZALIA IR
RAUDONA LEMPUTES)

Patikrinkite, ar jtampa, nurodyta prietaiso viduje esancioje duomeny
ploksteléje, atitinka jisy namy tinkle esan¢ig jtampa. Sio jrenginio
jzeminimas batinas pagal jstatymus. Gamintojas neprisiima atsakomybés
dél traumy ar jrangos sugadinimo, jei nesilaikoma Sio nurodymo.
Prijungus prietaisg prie elektros tinklo, jei termostato rankenélé
nenustatyta ties simboliu ®, uzsidegs zalia ir raudona lemputés (1 ir 2
elementai valdymo skydelyje). Zalia kontroliné lemputé visada $viecia
ir rodo, kad prietaisas veikia. Raudona kontroliné lemputé 3vies, kol bus
pasiekta nustatyta darbiné temperatdra. Ji vél ims Sviesti temperatarai
pakilus dél dazno arba ilgalaikio dureliy atidarinéjimo ir j prietaisa
pridéjus Sviezio maisto, kurj ruosiatés uzsaldyti.

ATIDARYTY DURELIY JSPEJAMOJO SIGNALO JUNGIKLIS
Siame prietaise jrengtas garsinis jspéjamasis signalas, kuris skamba, kai
durelés paliekamos atidarytos.

KAIP LAIKYTI SVIEZIA MAISTA

EOFF - lemputeé)
3. 4. 3. Atidaryty dureliy jspéjamojo signalo
jungiklis
4. Temperaturos valdymo rankenélé
(termostatas)

TEMPERATUROS VALDYMO RANKENELE (TERMOSTATAS)
Termostatas valdo temperatirg prietaiso viduje.

Padeétis ® rodo, kad prietaiso veikimas sustabdytas.

Esant jprastoms aplinkos salygoms (temperatdra apie +20-25 °C),
termostato rankenéle rekomenduojame nustatyti j vidurine padétj. Jei
norite nustatyti Saltesne arba Siltesne temperatira nei-18 °C, pasukite
termostato valdymo rankenéle atitinkamai j auksciausia ar Zemiausia
reikSme. Primename, kad vidiné temperatdra priklauso nuo prietaiso
jrengimo vietos, aplinkos oro temperatiros, dureliy atidaringjimo
daznumo. Termostato nustatymus gali tekti keisti atsizvelgiant j Siuos
veiksnius. Norédami patikrinti laikomo maisto temperatira, padékite
termometra (jei pateiktas su jranga) po maistu; jei padésite jj ant maisto,
jis rodys oro temperatara, kuri neatspindi laikomo maisto temperataros.

Rekomenduojamas nustatymas:
Saldiklio skyrius: VIDUTINE

Rekomenduojamus nustatymus ir produkty laikymo laikq galite pazZiaréti
internetiniame naudotojo vadove, kad maisto nereikéty iSmesti.

SALDIKLIO SKYRIUS

Svieziy maisto produkty saldymas

1. Patariama nustatyti Zemesne temperatirq arba jjungti greitojo
uzsaldymo funkcijq ,Fast Freeze”/ ,Fast Cool“* bent keturioms
valandoms pries iSimant maistq is Saldymo kameros, kad buty
prailgintas maisto issaugojimo laikas atitirpinant Saldytuvq.

2. Norédami atitirpinti, atjunkite prietaisq ir iSimkite stalcius. Palikite
dureles atidarytas, kad istirpty ledas. Kad isvengtuméte vandens
tekéjimo atitirpinimo metu, patariama ant $aldymo kameros dugno
padeéti sugerianciq sluoste ir nuolat jq isgrezti.

3. ISvalykite ir kruopsciai iSdZiovinkite Saldymo kameros vidy.

*Tik tam tikruose modeliuose

Legenda

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS

(Vésiausia zona)

Rekomenduojama Svieziems / paruostiems maisto
produktams Saldyti

4. \Véljjunkite prietaisq ir sudéti maistq. Norédami pasalinti ledqg nuo
STOP FROST * priedo, vadovaukités toliau nurodytomis valymo
instrukcijomis.

Ledukai*

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio

skyriy. Jokiomis aplinkybémis nenaudokite astriy ar smailiy daikty, kad
isimtuméte ledukus. SvieZio maisto kiekis, kuris gali bati uz$aldytas per
tam tikrq laikq, yra nurodytas techniniy duomeny lenteléje. Apkrovos riba
priklauso nuo tokiy komponenty kaip: krepsiai, auselés, stalciai, lentynos,
ir t.t. [sitikinkite, kad komponentai lengvai uzsidaro pripildZius.




Apsvietimo sistema (priklauso nuo modelio)

- naudojimo efektyvumo Sviesos saltinis

-

B H

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

‘)/ Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
= ™ H

Siame gaminyje integruoti 4 Soniniai F klasés
¢ energijos naudojimo efektyvumo Sviesos
 saltiniai

© energijos naudojimo efektyvumo sviesos
i Saltiniai ir G klasés virsutinis apsvietimo
i Saltinis

: Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
. naudojimo efektyvumo virsutinis apsvietimo
i Saltinis

Stalciai, krepsiai ir lentynos turi likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip. Apsvietimui Saldytuvo skyriuje
naudojamos LED lemputés, kurios uZtikrina geresnj apsvietimq ir naudoja
maziau energijos, nei tradicinés lemputés.

GEDIMY SALINIMAS

Ka daryti, jei... Galimos priezastys

Pries utilizuojant jrenginj, dureles ir Saldymo jrenginio dangcius reikia
nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai ar gyvanai.

Sprendimai

Prietaisas neveikia.

Nepakankamai zema vidiné | Priezastys gali bati jvairios (Zr. stulpelj
temperatira kamerose. : ,Sprendimas”).

Prietaisas veikia pernelyg
garsiai.

Saldiklio kameroje per daug Saldiklio kameros durelés néra
Serksno. . uzdarytos tinkamai.

Jeiraudona lemputé nuolat Prietaisas néra tinkamai jrengtas.
Sviecia arba mirksi, vidiné |
temperatura yra per auksta.

*Tik tam tikruose modeliuose

Gali bati problemy dél elektros tiekimo.
‘ e nenutriko elektros tiekimas;
¢« kistukas yra tinkamai jkistas j maitinimo lizda ir dvipolis jungiklis

«  Patikrinkite, ar niekas netrukdo tinkamai uzdaryti dureles.

- [sitikinkite, kad prietaisas jrengtas tinkamai.

Patikrinkite, ar:

(jei jrengtas) yra tinkamoje padétyje (jjungtas);

«  tinkamai veikia buitiniy prietaisy elektros sistemos apsaugos

jtaisai;

fe nepazeistas maitinimo laidas;
i« termostato rankenélé pasukta j padétj e.

© Patikrinkite, ar:

i «  tinkamai uzdarytos durelés;

i« prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;

i« temperatdra tinkamai nustatyta;

© «  neblokuojama oro cirkuliacija per védinimo groteles prietaiso

apacioje.

Atitirpinkite saldiklio skyriy.

Patikrinkite, ar:
i «  geraiuzdarytos durelés;
¢+ teisingai nustatyta termostato valdymo rankenélé (zr. skyriy

,Temperatdros reguliavimas”);

¢+ 3aldiklis néra pastatytas arti Silumos 3altinio;

ant vidiniy sieneliy nesusidaré daug Serksno;

{ «  néraribojamas oro srautas.




WhWOd Skrocona instrukcja obstugi

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Wyprodukowano na licencji.
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

W CELU UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJI, NALEZY ZESKANOWAC KOD QR NA URZADZENIU
W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie www.register10.eu

Zasady, standardowa dokumentacje, zamoéwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna znalez¢:

«  Na naszej stronie internetowej docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com

- Ewentualnie mozna, skontaktowac sie nasza obstugq posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej). W
przypadku kontaktu z naszym dziatem obstugi posprzedazowej, prosimy o podanie kodéw z tabliczki znamionowej produktu.

PL

Wiecej informacji na temat danego modelu mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/, ktdra jest oficjalng baza danych
produktéw EU EPREL. Po wybraniu kategorii produktu nalezy wprowadzi¢ identyfikator modelu produktu. Identyfikator modelu sktada sie z liter i
cyfrimozna go znalez¢ na tabliczce identyfikacyjnej jako Mod. (patrz obrazek po prawej).

/\ Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawi¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej dwie
godziny przed podtaczeniem go do sieci. Podtaczy¢ urzadzenie do sieci
i przekreci¢ pokretto termostatu, aby wtaczy¢ urzadzenie.

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia.

PANEL STEROWANIA
1° 2 1. Kontrolka temperatury (Czerwona
O Ij 0 <ﬂ lampka)
2. Kontrolka dziatania urzadzenia (Zielona
: : i 453 lampka)
1. 2. 3. 4. 3. Wylacznik alarmu otwartych drzwi

KONTROLKA TEMPERATURY | DZIALANIA URZADZENIA (ZIELONA|
CZERWONA LAMPKA)

Prosimy sprawdzi¢, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej
umieszczonej wewnatrz komory odpowiada napieciu w Panstwa
domu. Zgodnie z obowigzujacymi przepisami urzadzenie musi zostac
uziemione. Producent zrzeka sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z
tytutu ewentualnych szkdd, jakie moga ponies¢ osoby lub przedmioty,
a wynikajacych z nieprzestrzegania tego przepisu.

Jezeli urzadzenie jest podtaczone, a pokretto termostatu nie jest
ustawione na symbolu ®, zapali sie zielona i czerwona lampka (punkt
112 na panelu sterowania). Zielona lampka jest zawsze wtgczona,
sygnalizujac dziatanie urzadzenia. Czerwona lampka pozostanie
wiaczona do chwili osiggniecia odpowiedniej temperatury dziatania.
Wtaczy sie ponownie, jezeli temperatura wewnatrz zamrazarki
wzro$nie z powodu czestego otwierania drzwi lub zbyt dtugiego
pozostawiania otwartych drzwi, jak réwniez w przypadku, gdy do
urzadzenia zostaty wiozone swieze produkty przeznaczone do
zamrozenia.

WYLACZNIK ALARMU OTWARTYCH DRZWI
Urzadzenie to jest wyposazone w alarm dzwiekowy, ktéry wiacza sie,
gdy drzwi pozostaja otwarte.

JAK PRZECHOWYWAC SWIEZA ZYWNOSC

4. Pokretto regulacji temperatury
(termostat)

POKRETLO REGULACJI TEMPERATURY (TERMOSTAT)

Termostat kontroluje temperature wewnatrz urzadzenia.

Pozycja ® wskazuje, ze dziatanie urzadzenia zostato przerwane.

W normalnych warunkach (temperatura w przedziale od +20°C do
+25°C, zaleca sie ustawi¢ wskazéwke pokretta regulacji temperatury

na pozycji posredniej. Aby ustawic¢ temperature nizsza lub wyzsza od
-18°C, nalezy ustawi¢ pokretto termostatu odpowiednio na najnizsza
lub najwyzsza wartos¢. Przypominamy, ze na temperature wewnatrz
urzadzenia ma wptyw lokalizacja, temperatura otoczenia, czestotliwos¢
otwierania drzwi. W celu uwzglednienia tych czynnikéw moze okazac
sie konieczna zmiana ustawien termostatu. Aby sprawdzi¢ temperature
przechowywanej zywnosci, nalezy umiesci¢ termometr (jedli na
wyposazeniu) pod produktami; jesli zostat umieszczony na zywnosci,
wskaze temperature powietrza, ktéra nie pokrywa sie z temperatura
przechowywanej zywnosci.

Zalecane ustawienie:
Komora zamrazarki: SREDNIA

Aby unikng¢ marnowania zywnosci, nalezy sprawdzi¢ zalecane ustawienia
i czas przechowywania produktéw. Informacje te znalez¢ mozna w
instrukcji obstugi na stronie internetowej.

KOMORA ZAMRAZARKI

Zamrazanie Swiezej zywnosci

1. Zaleca sie ustawic temperature na nizszq lub witqczy¢ funkcje
szybkiego zamrazania/szybkiego chtodzenia na co najmniej cztery
godziny przed wyjeciem produktdéw z komory zamrazarki w celu
przedtuzenia okresu trwatosci produktéw podczas fazy rozmrazania.

2. Abyrozpoczqc rozmrazanie, wytqczyc urzqdzenie i wyjqc szuflady.
Pozostawic otwarte drzwi, aby umozliwic roztopienie sie szronu.
Aby zapobiec wylewaniu sie wody podczas rozmrazania, zaleca sie

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Legenda

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA

(Strefa najnizszej temperatury)

Zalecana do zamrazania Swiezej zywnosci/
ugotowanych potraw

utozenie chtonnego materiatu na spodzie komory zamrazarki i jego
regularne wyzymanie.

Wyczysci¢ wnetrze komory zamrazarki i doktadnie jq osuszyc.
Witqczyc urzqdzenie ponownie i z powrotem umiesci¢ w nim zywnosé.
Aby usunqc szron z akcesoridw do zamrazania STOP FROST?, nalezy
postepowac zgodnie z procedurg pokazang ponizej.

Pw




Kostki lodu*

Wypetnic 2/3 tacki na I6d wodq i wtozy¢ jq z powrotem do komory
zamrazarki. Nigdy nie uzywac¢ ostrych lub ostro zakoriczonych
przedmiotéw do wyjmowania lodu.

llos¢ swiezej zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w wyznaczonym czasie

System oswietlenia (w zaleznosci od modelu)

©

g H

S Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie
| klasy efektywnosci energetycznej G

L)

INFORMACJE OGOLNE

podana jest na tabliczce znamionowej.

Limity zatadunku Zywnosci sq zdeterminowane przez kosze, klapki,
szuflady, potki itd. Nalezy upewnic sie, czy po zatadowaniu mozna nadal
korzystac z nich bez utrudnien.

Produkt ten wyposazony jest w 4 boczne
¢ lampki klasy efektywnosci energetycznej F

i Produkt ten wyposazony jest w 4 boczne

i lampki klasy efektywnosci energetycznej

. Forazw gérng lampke klasy efektywnosci
i energetycznej G

oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej G

Szuflady, kosze i pétki powinny pozostac¢ na swoim miejscu, jezeli w
niniejszej skroconej instrukcji nie podano inaczej. System oswietlenia
wewngqtrz komory chfodziarki korzysta z oswietlenia LED, ktdre zapewnia
lepsze oswietlenie niz w przypadku tradycyjnych zZaréwek, a takze bardzo
niskie zuzycie energii.

USUWANIE USTEREK

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny

Drzwi oraz pokrywy chtodziarki nalezy usunqc przed wyrzuceniem
urzgdzenia, aby zapobiec uwiezieniu w srodku dzieci lub zwierzqt.

Rozwigzania

Urzadzenie nie pracuje.
elektrycznym urzadzenia.

Temperatura wewnatrz
komor nie jest
wystarczajaco niska.

i ,Rozwiazania”).

. Przyczyn moze by¢ wiele (patrz kolumna

. Urzadzenie nie zostato prawidtowo
. zainstalowane.

Urzadzenie dziata zbyt
gtosno.

Nadmierna ilos¢ szronu w

¢ Drzwi komory zamrazarki nie zostaty
komorze zamrazarki.

© poprawnie zamkniete.

Urzadzenie nie zostato prawidtowo
ainstalowane.

Jesli czerwona kontrolka
Swieci sie w sposéb ciagty
lub miga, temperatura
wewnetrzna jest zbyt
wysoka.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

By¢ moze wystapit problem z zasilaniem

. Sprawdgzi¢, czy:
i« drzwi sg prawidtowo zamkniete;

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wypoziomowane.

Sprawdzi¢, czy:

«  nie wystapita awaria zasilania;

«  wtyczka jest prawidtowo wtozona do gniazdka, a dwubiegunowy
odtacznik sieci (jesli wystepuje) znajduje sie w prawidtowym
potozeniu (Wt);

. zabezpieczenia instalacji elektrycznej uruchamiajacej urzadzenie

dziataja;
«  kabel zasilania nie zostat uszkodzony;
«  pokretto nie jest ustawione w potozeniu “®”".

Czy urzadzenie nie zostato umieszczone przy zrédle ciepta;
ustawiona temperatura jest odpowiednia;

obieg powietrza przez otwory wentylacyjne przy podstawie
urzadzenia nie jest zastoniety.

Sprawdzi¢, czy zaden przedmiot nie utrudnia prawidtowego
zamkniecia drzwi.

¢+ Rozmrozi¢ komore zamrazarki.

Upewnic sie, ze urzadzenie zostato poprawnie zamontowane.

Sprawdzi¢, czy:
czy drzwi sg prawidtowo zamkniete;

¢« czy pokretto termostatu jest ustawione prawidtowo (patrz

rozdziat ,Regulacja temperatury”);

czy zamrazarka nie znajduje sie w poblizu zrédta ciepta;

czy na scianach wewnetrznych nie znajduje sie duzo szronu;
czy przeptyw powietrza nie jest ograniczony.




Whj;lﬁool Ghid de pornire rapida

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Produs sub licenta.
VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL

SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A OBTINE MAI MULTE INFORMATII
Pentru a beneficia de servicii complete de asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe www.register10.eu

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si informatiile suplimentare/:

despre produs:

«  Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu/docs si parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Caalternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de telefon din certificatul de

RO

garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, precizati codurile specificate pe placuta cu date de

identificare a produsului dumneavoastra.

Puteti gasi mai multe informatii despre modelul dumneavoastra online la https://eprel.ec.europa.eu/, care este baza de date oficiald de produse
EPREL a UE. Dupa selectarea categoriei de produse, introduceti identificatorul de model al produsului. Identificatorul de model este format din
litere si numere, si poate fi gasit pe placuta cu date de identificare, ca Mod. (consultati imaginea din dreapta).

A\ Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile privind siguranta.

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin doud ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua electrica si
rotiti butonul termostatului pentru a porni aparatul.

PANOUL DE COMANDA

Dupa ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore pana
cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor pentru
un aparat incarcat normal.

1. Becul de control al temperaturii (lumina
de alarma rosie)
2. Becul de control al functionarii (lumina

BEC DE CONTROL AL TEMPERATURII S| FUNCTIONARII (LUMINA
VERDE S| ROSIE)

Va rugam sa va asigurati cd tensiunea indicata pe pldcuta cu date
tehnice situatad in interiorul compartimentului corespunde cu
tensiunea din locuinta dumneavoastra. Impamantarea acestui aparat
este obligatorie prin lege. Producatorul nu isi asuma raspunderea
pentru vatamarea corporald a persoanelor sau deteriorarea obiectelor
provenite din nerespectarea acestei cerinte.

Atunci cand aparatul este conectat la reteaua de alimentare cu energie
electricd, daca selectorul termostatului nu este setat in dreptul
simbolului ®, becurile de culoare verde si rosie (punctele 1 si 2 de pe
panoul de comanda) se aprind. Becul de control verde ramane mereu
aprins si indica faptul ca aparatul functioneaza. Becul de control

rosu ramane aprins pana cand este atinsa temperatura setata de
functionare. Acesta se aprinde din nou atunci cand temperatura din
interiorul congelatorului creste din cauza deschiderii frecvente sau
prelungite a usii, si atunci cand aparatul a fost incdrcat cu alimente
proaspete pentru a fi congelate.

COMUTATORUL ALARMEI DE USA DESCHISA
Acest aparat este dotat cu o alarma sonord care sund atunci cand usa
este ldsata deschisa.

verde)

. Comutatorul alarmei de usa deschisa
4, Buton de comanda a temperaturii
(termostat)

BUTON DE COMANDA A TEMPERATURII (TERMOSTAT)
Termostatul controleaza temperatura din interiorul aparatului.

Pozitia ® indica intreruperea functionarii aparatului.

In conditii ambientale normale (temperatura intre +20 °C si +25 °C), vé
sugeram sa reglati butonul termostatului in pozitia din mijloc. Pentru
a obtine temperaturi mai reci sau mai calde decat -18 °C, rotiti butonul
de comanda a termostatului la setarea cea mai inalta, respectiv cea
mai scazutd. Va reamintim ca temperaturile interne sunt afectate

de amplasarea aparatului, de temperatura aerului inconjurator, de
frecventa deschiderii usii. Setarea termostatului trebuie reglata in
functie de acesti factori. Pentru a verifica temperatura alimentelor
depozitate, puneti termometrul (daca exista in dotare) sub alimente;
dacd il amplasati pe alimente, va indica temperatura aerului, care nu
corespunde temperaturii alimentelor depozitate.

Setare recomandatd:
Compartimentul congelator: MEDIE

Pentru a evita risipirea alimentelor, vi rugdm sa consultati setarea si
perioadele de depozitare recomandate incluse in manualul de utilizare
online.

MODUL DE DEPOZITARE A ALIMENTELOR PROASPETE

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Congelarea alimentelor proaspete

1. Inainte de a scoate alimentele din compartimentul congelator, se
recomandd setarea unei temperaturi mai scdzute sau activarea
functiei de Fast Freeze (Congelare rapidd)/Fast Cool (Rdcire rapidd)
timp de cel putin patru ore, pentru a prelungi durata de conservare a
alimentelor in timpul fazei de decongelare.

* Disponibil numai la anumite modele

Legenda

- SERTARELE CONGELATORULUI
SERTAR ZONA CONGELARE
(Zona racire maxima)
Acesta este recomandat pentru congelarea alimentelor

proaspete/gatite

N

Pentru a dezgheta compartimentul, scoateti aparatul din prizd si
scoateti sertarele. Ldsati usa deschisd pentru a permite topirea ghetii.
Pentru ca apa sd nu se scurgd in timpul dezghetdrii, se recomandd sé
asezati o cdrpd absorbantd in partea inferioard a compartimentului
congelator si sd o stoarceti din cdnd in cand.

3. Curdtati si uscati cu grijd interiorul compartimentului congelator.




4. Reporniti aparatul siintroduceti alimentele. Pentru a indepdrta
gheata de pe accesoriul STOP FROST*, urmati procedura de
CURATARE.

Cuburi de gheata*
Umpleti tava pentru cuburi de gheatd 2/3 cu apa si asezati-o inapoi in
compartimentul congelator. Nu folositi in niciun caz obiecte tdioase sau

Sistemul de iluminat (in functie de model)

)T“f } @ ! eficientd energeticd din clasa G

}, ¢ Acest produs contine o sursd de lumind cu
J

R

© Acest produs contine o sursd de lumind cu
: eficientd energeticd din clasa G

INFORMATII GENERALE

ascutite pentru a indepdrta gheata.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelata intr-un anumit
interval de timp este indicatd pe pldcuta cu date tehnice.

Limitele de incdrcare sunt determinate de cosuri, clapete, sertare, rafturi
etc. Asigurati-vd cd aceste componente se pot inchide in continuare cu
usurintd dupd incdrcare.

Acest produs contine 4 surse de lumind laterale
¢ cu eficientd energeticd din clasa F

© cu eficientd energeticdi din clasa F si o sursd de
i lumindin partea de sus cu eficientd energeticd
i dinclasa G

¢ partea de sus cu eficientd energeticd din clasa G

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie s rdmdnd in pozitia curentd, cu
exceptia cazuluiin care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referintd rapida. Sistemul de iluminare din interiorul compartimentului
frigider utilizeazd lumini cu LED-uri, asigurand o iluminare mai bund decat
becurile traditionale, precum si un consum de energie foarte redus.

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie facut daca... Cauze posibile

Usile si capacele aparatului frigorific trebuie sd fie demontate inainte de
eliminarea acestuia, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor in
interiorul acestuia.

Solutii

i Este posibil sa existe o problema la
¢ reteaua de alimentare cu energie
i electrica a aparatului.

Aparatul nu functioneaza.

. Motivele pot fi variate (a se vedea
i coloana ,Solutie”).

Temperatura interna a
compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

Aparatul face extrem de Aparatul nu a fost instalat corect.
mult zgomot. :

Usa compartimentului congelator nu
: esteinchisa corect.

Cantitate prea mare de

gheata in compartimentul

congelator.

Daca becul rosu este aprins Aparatul nu a fost instalat corect.
continuu sau clipeste, :

temperatura interna este
prea ridicata.

* Disponibil numai la anumite modele

Verificati daca:

s-a intrerupt curentul;

¢« stecherul este introdus corect in priza de curent, iar intrerupatorul

bipolar (daca intrd in dotare) este in pozitia corecta (pornit);

i« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice

functioneaza;
cablul de alimentare nu este defect;
butonul termostatului nu este pe pozitia ,®".

Efectuati urmadtoarele verificari:
usile sunt inchise corect;
aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurg;

e temperatura este setata corect;

circulatia aerului prin grilajele de aerisire de la baza aparatului nu
este obstructionata.

Verificati sa nu existe niciun obiect care impiedica inchiderea
corecta a usii.

Decongelati compartimentul congelator.

Asigurati-va cd aparatul a fost instalat corect.

Efectuati urmatoarele verificari:
usa nu este inchisa corect;

¢« butonul de comanda a termostatului este setat corect (consultati

capitolul ,Reglarea temperaturii”);

congelatorul nu se afla in apropierea unei surse de caldurg;
exista depuneri mari de gheata pe peretii interiori;
circulatia aerului nu este restrictionata.




Whj;lﬁool Vodié za brzi pocetak

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Proizvedeno pod licencom.
HVALA STO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE WHIRLPOOL

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREPAJU DA BISTE DOBILI VISE INFORMACIJA
Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj uredaj na adresi www.register10.eu

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se mogu naci na

slededi nacin:

« Nanasem veb-sajtu docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
. Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom kontaktiranja naseg

SR

postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
Vise informacija o svom modelu mozete pronadi na mrezi na adresi https://eprel.ec.europa.eu/, $to je zvani¢na baza podataka EU EPREL proizvoda.
Kada izaberete kategoriju proizvoda, unesite identifikator modela proizvoda. Identifikator modela sadrzi slova i cifre, a nalazi se na identifikacionoj

plocici oznacen sa ,Mod". (pogledajte sliku sa desne strane).

A\ Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe uredaja.

PRVA UPOTREBA

Sacekajte najmanje dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego $to
povezete uredaj sa napajanjem. Ukljucite uredaj u struju i okrenite
dugme termostata da biste ukljucili ureda;.

KONTROLNA TABLA

Nakon sto ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi
se postigla odgovarajuéa temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj.

og

Kontrolna lampica za temperaturu
(crveno svetlo alarma)

Kontrolna lampica za rad (zeleno svetlo)
Prekidac alarma za otvorena vrata

§OFF
3.

KONTROLNA LAMPICA ZA TEMPERATURU | RAD (ZELENO | CRVENO
SVETLO)

Proverite da li napon koji je naveden na plocici sa podacima smestenoj
unutar odeljka odgovara vaSem ku¢nom naponu. Uzemljenje ovog
uredaja je obavezno po zakonu. Proizvodac ne prihvata nikakvu
odgovornost za povrede osoba ili za o$tecenja stvari, a koja su nastala
usled nepostovanja ovog zahteva.

Kada je uredaj ukljucen, ako prekidac termostata nije postavljen na
simbol ®, ukljucice se zelena i crvena lampica (tacke 1 i 2 kontrolne
table). Zelena kontrolna lampica uvek ostaje ukljucena i ukazuje na

rad uredaja. Crvena kontrolna lampica ostaje uklju¢ena dok se ne
dostigne zadata radna temperatura. Ponovo se pali kada temperatura
u zamrzivacu raste usled Cestog otvaranja vrata ili duzeg drzanja

vrata otvorenim, i kada se u uredaj stavi sveza hrana koja treba da se
zamrzne.

PREKIDAC ALARMA ZA OTVORENA VRATA
Ovaj uredaj je opremljen zvu¢nim alarmom koji se oglasava kada vrata
ostanu otvorena.

KAKO CUVATI SVEZU HRANU

o
s~ Q=
' .”%
N
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Dugme za kontrolu temperature
(termostat)

DUGME ZA KONTROLU TEMPERATURE (TERMOSTAT)

Termostat kontrolise temperaturu unutar uredaja.

Polozaj ® ukazuje na to da je rad uredaja prekinut.

U normalnim uslovima okruzenja (temperatura izmedu +20 °Ci +25
°C), preporucujemo da kontrolno dugme termostata podesite na
srednji polozaj. Da biste postigli temperaturu koja je manja ili veca

od -18 °C, okrenite kontrolno dugme termostata na najvise, odnosno
najnize podesavanje. Podse¢amo vas da na unutrasnje temperature
utic¢e lokacija uredaja, temperatura vazduha u okruzenju, ucestalost
otvaranja vrata. Podesavanje termostata treba menjati u zavisnosti od
ovih faktora. Da biste proverili temperaturu hrane koja se ¢uva, stavite
termometar (ukoliko je isporucen) ispod hrane; ukoliko ga stavite

na hranu, on ¢e pokazati temperaturu vazduha koja ne odgovara
temperaturi hrane koja se ¢uva.

Preporuceno podesavanje:
Odeljak zamrzivaca: SREDNJA

Da bi se izbeglo bacanje hrane, pogledajte preporuceno podesavanje i
vreme cuvanja, koji se mogu pronaci u korisnickom priruc¢niku na mreZi.

ODELJAK ZAMRZIVACA

Zamrzavanje sveze hrane

1. Preporucuje se da se smanji temperatura ili da se ukljuci funkcija Fast
Freeze (Brzo zamrzavanje) / Fast Cool (Brzo hladenje)* najmanje Cetiri
sata pre nego Sto se izvadi hrana iz odeljka zamrzivaca, kako bi se
produzilo ocuvanje hrane tokom faze odmrzavanja.

2. Zaodmrzavanje, iskljucite uredaj sa napajanja i izvadite fioke. Ostavite
vrata otvorena kako bi se odeljak odledio. Da biste sprecili prosipanje
vode tokom odledivanja, savetuje se da na donju stranu odeljka
zamrzivaca stavite krpu koja dobro upija i da je redovno cedite.

3. Ocistite unutrasnjost odeljka zamrzivaca i pazljivo je osusite.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

- FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Zona najjaceg hladenja)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

4.  Ponovo ukljucite uredaj i vratite hranu unutra. Da biste uklonili led
iz dodatka STOP FROST?, pratite proceduru za CISCENJE prikazanu u
nastavku.

Kockice leda*

Napunite 2/3 posude za led vodom i vratite je u odeljak zamrzivaca. Ni u
kakvim okolnostima ne koristite ostre ili zasiljene predmete za uklanjanje
leda. Kolicina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti u odredenom
vremenskom periodu je navedena na natpisnoj plocici. Ogranicenja koli¢ine
su odredena korpama, krilcima, fiokama, policama itd. Vodite racuna da ove
komponente i dalje mogu lako da se zatvore nakon postavljanja.




Sistem osvetljenja (u zavisnosti od modela)

=5\ . Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase G
-}) i energetske efikasnosti
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Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase
i energetske efikasnosti

OPSTE INFORMACIJE

Ovaj proizvod sadrZi 4 bocna izvora svetlosti
. klase F energetske efikasnosti

- klase F energetske efikasnosti i gornji izvor
i svetlosti energetske klase G

G energetske efikasnosti

Fioke, korpe i police treba drzati na trenutnom poloZaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu. Sistem osvetljenja unutar
odeljka frizidera koristi LED svetla, ¢ime se omogucava bolje osvetljenje
nego standardnim sijalicama, kao i veoma niska potrosnja energije.

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Sta ako... Mogudi razlozi

Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na
deponiju, kako bi se izbeglo da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.

Resenja

. Mozda postoji problem sa napajanjem

Uredaj ne radi. :
: uredaja.

Unutrasnja temperatura . Do toga moze da dode iz vie razloga
odeljaka nije dovoljno niska. | (pogledajte kolonu ,Re3enje”).

Uredaj je previse bucan.

Prekomerna koli¢ina leda u
zamrzivacu.

¢ Vrata zamrzivaca nisu pravilno
¢ zatvorena.

Ukoliko je crvena lampica | Uredaj nije ispravno montiran.
stalno ukljucenaili treperi,
unutradnja temperatura je

previsoka.

i Proverite sledece:

* Dostupno samo na odredenim modelima

Proverite:
i« dalijenestalo struje;
i« dalije utika¢ utaknut u uti¢nicu kako treba i da li je dvopolni

prekidac (ako postoji) u ispravnom polozaju (uklju¢eno);

« da li zastitni uredaji za elektri¢ni sistem u domacinstvu

funkcionisu kako treba;

‘. da li je kabl za napajanje prekinut;
.« dalije dugme termostata postavljeno na ,®".

. Proverite sledece:

i « dalisuvrataispravno zatvorena;

i« dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote;

i« dalije podesena odgovarajuéa temperatura;

i« dalinesto ometa cirkulaciju vazduha kroz resetke za ventilaciju na
: dnu uredaja.

i« Proverite da li postoji nesto $sto onemogucava zatvaranje vrata.
i« Odledite zamrzivac.

Proverite da li je uredaj ispravno montiran.

da li su vrata dobro zatvorena;

« dalije kontrolno dugme termostata dobro podeseno (vidite

odeljak ,Podesavanje temperature”);

¢+ dalijezamrzivac¢ dovoljno udaljen od izvora toplote;
: « dalisenaunutrasnjim zidovima nakupilo mnogo leda;

da li je ograni¢en protok vazduha.




Whj;lﬁool Ndvod na rychle spustenie

¢/TM/© 2024 Whirlpool. Vyrobené na zéklade licencie.
DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL

VIAC INFORMACII ZISKATE, AK OSKENUJETE QR KOD NA VASOM SPOTREBICI
Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc, zaregistrujte, prosim, svoj spotrebi¢ na www.register10.eu

Firemné zasady, Sstandardni dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalSie informacie o produkte najdete na:
+ nasej webovej strdnke docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice. europeanappliances com
+  Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (telefénne cislo néjdete v zarucnej knizke). Pri kontaktovani nasho popredajného g 0]

servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

Viac informécii o svojom modeli ndjdete na webovej stranke https://eprel.ec.europa.eu/, ktora je oficidlnou databazou vyrobkov

SK

EPREL EU. Po vybere kategérie vyrobku zadajte identifikator modelu vyrobku. Identifikdtor modelu sa sklada z pismen a ¢islic a nachadza sa na

identifika¢nom stitku, ako Mod. (pozri obrazok vpravo).

/\ Prv nez spotrebic¢ za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte Bezpecnostné pokyny.

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte zariadenie
do elektrickej siete. Po zapojeni spotrebica do siete otocte ovlddacom
termostatu, aby ste zapli spotrebic.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite pockat 4 az 6 hodin, nez sa dosiahne
spravna skladovacia teplota pre normalne naplneny spotrebic.

1° 2 1. Svetelny indikator teploty (Cerveny
O (l 0- <ﬂ svetelny indikétor alarmu)
2. Svetelny indikator prevadzky (zeleny
. . :OFF 4r -3 svetelny indikator)
1. 2. 3. 4. 3. Spinacalarmu otvorenych dveri

SVETELNY INDIKATOR TEPLOTY A PREVADZKY (ZELENE A CERVENE
SVETLO)

Skontrolujte, ¢i napatie vyznacené na typovom Stitku umiestnenom

vo vnutri zodpoveda napatiu vo vasej domdacnosti. Uzemnenie tohto
spotrebica je povinné. Vyrobca nezodpoveda za Urazy os6b, ani za
poskodenie predmetov sposobené nedodrzanim tejto poziadavky.

Ak po pripojeni spotrebica k elektrickej sieti nie je ovlada¢ termostatu
nastaveny na symbol ®, rozsvieti sa zeleny a cerveny svetelny indikétor
(body 1 a2 na ovladacom paneli). Zeleny svetelny indikator svieti
nepretrzite a indikuje prevadzku spotrebica. Cerveny svetelny indikator
svieti, az kym sa nedosiahne nastavend prevadzkova teplota. Rozsvieti
sa znovu, ked'teplota v mraznicke stupne v dosledku ¢astého otvarania
dveri alebo ich dlhSieho otvorenia a ked bol spotrebic prave naplneny
Cerstvymi potravinami na zmrazenie.

SPINAC ALARMU OTVORENYCH DVERI
Tento spotrebi¢ je vybaveny zvukovym alarmom, ktory zaznie, ked'sa
ponechaju otvorené dvere.

AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY

4. Ovlddac nastavenia teploty (termostat)

OVLADAC NASTAVENIA TEPLOTY (TERMOSTAT)

Termostat reguluje teplotu vo vnutri spotrebica.

Poloha ® indikuje, Ze je prevadzka spotrebica prerusena.

Pri normélnych podmienkach okolia (teplota medzi +20 °C a +25 °C)
vam odporucame ovladac termostatu nastavit do strednej polohy.

Ak chcete dosiahnut nizsiu alebo vyssiu teplotu ako —18 °C, otocte
ovladac termostatu do polohy pre najvyssie alebo najnizsie nastavenie.
Na teplotu vo vnutri spotrebi¢a ma vplyv jeho umiestnenie, teplota
okolitého vzduchu, frekvencia otvarania dveri. Aby sa dosiahla sprédvna
teplota vzhladom na tieto faktory, bude potrebné menit nastavenie
termostatu. Na zistenie teploty uskladnenych potravin polozte

pod potraviny teplomer (ak je dodavany). Ak ho polozite na povrch
potravin, bude teplomer indikovat teplotu vnutorného vzduchu. Ta
vsak nezodpovedd teplote uskladnenych potravin.

Odporucané nastavenie:
Mraziaci priestor: STREDNA

Aby ste neplytvali potravinami, riadte sa, prosim, odporicanym
nastavenim a ¢asom skladovania, ktoré su uvedené v online ndvode na
pouZivanie.

MRAZIACI PRIESTOR

Mrazenie cerstvych potravin

1. Predvybratim jedla z mraziaceho priestoru sa odporuca nastavit
nizsiu teplotu alebo aspori na Styri hodiny zapnut funkciu Fast Freeze
(Rychle mrazenie)/Fast Cool* (Rychle chladenie®), aby sa pred|Zilo
uchovanie potravin pocas fdzy rozmrazovania.

2. Ak chcete spotrebic rozmrazit, vytiahnite zdstrcku kdbla zo siete
avyberte zdsuvky. Dvere nechajte otvorené, aby sa ndmraza mohla
roztopit. Aby ste pocas rozmrazovania zabrdnili Gniku vody, odportca
sa na spodok mraziaceho priestoru polozit absorpénu handru
a pravidelne ju Zmykat.

3. Vyistite vnutrajSok mraziaceho priestoru a dosucha ho vytrite.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

Legenda

- ZASUVKY MRAZNICKY
ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladna zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla

4. Spotrebic znova zapnite a potraviny vrdtte na miesto. Ak chcete
odstrdnit ndmrazu z prislusenstva STOP FROST?, postupujte podla
krokov v &asti CISTENIE.

Kocky ladu*

Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vloZte ho spdt do mraznicky. Za
Ziadnych okolnosti nepouZivajte na odstrariovanie ladu ostré alebo Spicaté
predmety. MnoZstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno zmrazit za urcity
Cas, je uvedené na stitku. Limity naplnenia urcuju koSe, klapky, zdsuvky,
police a pod. Presvedcte sa, ¢i sa tieto komponenty daju lahko zatvorit aj
po naplneni.




Systém osvetlenia (zdvisi od modelu)

= Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
-}) i s triedou energetickej ucinnosti G
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Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
: s triedou energetickej ucinnosti G

VSEOBECNE INFORMACIE

Tento vyrobok obsahuje 4 bocné svetelné
| zdroje s triedou energetickej icinnosti F

| zdroje s triedou energetickej ic¢innosti
i Fa horny svetelny zdroj s triedou energetickej
. Uc¢innosti G

s triedou energetickej Gcinnosti G

Zdsuvky, kose a police by mali zostat'v ich sucasnej polohe, pokial'v tejto
strucnej prirucke nie je uvedené inak. Systém osvetlenia chladiaceho
priestoru pouziva LED Ziarovky umozriujtce lepsie osvetlenie nez tradicné
ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak... Mozné pri¢iny

Pred likviddciou na sklddku by sa mali odstrdnit dvere a kryty chladnicky,
aby deti alebo zvieratd nemohli uviaznut vnutri.

Riesenia

Mohol nastat problém s napdjanim
© spotrebica.

Spotrebic nepracuje.

. Dbévody mozu byt rézne (pozri stipec
,Riesenie”).

Vnutornd teplota priestorov
nie je dostatoc¢ne nizka.

Spotrebic je prilis hlu¢ny.

i Dvere na mraziacom priestore sa nedaju
: spravne uzavriet.

Nadmerné mnozstvo ladu
Vv mraziacom priestore.

Ak cerveny svetelny Spotrebic nie je spravne umiestneny.
indikdtor nepretrzite svieti
alebo blik, je vnutorna

teplota prili$ vysoka.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

Skontrolujte, ¢i:

Uistite sa, Ze:
i« nenastal vypadok prudu,
i« zéstrcka je riadne zastréena v zasuvke a dvojpélovy spinac (ak je

pripojeny) je v spravnej polohe (zapnuty),

i« zariadenia na ochranu elektrického systému v domacnosti

funguju,

C+  nieje zlomeny napdjaci kabel,
.« ovladac termostatu nie je otoc¢eny do polohy ,®”.

. Skontrolujte, ¢i:

i« sudvere spravne zavreté,

i« spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja,
i« jespravne nastavena teplota,

{ «  nieje zablokovana cirkulacia vzduchu cez ventila¢né mriezky

v zdkladni spotrebica.

i« Skontrolujte, ¢i nie¢o nebrani v riadnom uzavreti dveri.
: « Rozmrazte priestor mraznicky.

Uistite sa, ¢i bol spotrebic riadne nainstalovany.

su spravne zatvorené dvere,

¢+ jeovladac termostatu spravne nastaveny (pozri kapitola

»Nastavenie teploty”),

‘ +  nie je mraznictka umiestnend v blizkosti tepelného zdroja,
i« niejenavnutornych stenach nadmerna ndmraza,

nie je obmedzeny prietok vzduchu (ventilacia).




WhWOd Cmucnuii noci6HuK i3 noyamky po6omu

®/TM/© 2024 p., Whirlpool. BurotoBneHo 3a niueHsieto.
OAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL

BIACKAHYWUTE QR-KOZ HA MPUCTPOI, LLO6 OTPUMATU AOAATKOBY IHOOPMALLIO
[ins oTprMaHHsA GinbLl NOBHOT JOMOMOTM 3apeeCTpyiTe CBill NPUCTPI Ha calnTi www.register10.eu

3 noniTnKolo KomnaHii, HOpMaTUBHOIO AOKYMeHTaLi€lo, iHpopMmaLli€lo Npo 3aMOB/IEHHA 3anacHNX YacTUH Ta J04aTKOBOIO

iHpopmali€lo npo NpoAYKT MOXKHa 03HANOMUTUCA:

+  Ha Hawowmy caiTi docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
«  A6O 3BepHYBLUNCH A0 HALLOT CNYX6u nicnAnpoga)kHOro o6¢cnyroByBaHHA KNi€HTIB (HoMep TenepoHy 3a3HayeHo y

UK

rapaHTiiHOMy TanoHi). 3BepTarounch [0 LeHTPY NicnAnpoAa)xHoro o6cnyroByBaHHs, NOBIAOMTe KOAM, 3a3HayeHi Ha MacnopTHIN

Tabnnuyi BupooLy.

Bu moxeTe 3HaiTK 6inblue iHpopmaLii npo Bawy mopenb B IHTepHeTi Ha canTi https://eprel.ec.europa.eu/, aAkui € odiuinHoto 6a3oto JaHUx
npopykTie EC EPREL. CnoyaTKy BubepiTb KaTeropito MpoayKTy, a NoTiM BBeAiTb ifeHTndikaTop Moaeni npoaykTy. lneHTudikatop mogeni
cKnagaeTtbesa 3 6ykB i Uudp, BiH BKazaHUI Ha igeHTrdiKauUinHin Tabnuuui, sk Mod. (guB. 306paxeHHA npaBopyuy).

A\ Mepep BUKOPMCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NpoynTaliTe iIHCTPYKLiT 3 TeXHiKu 6e3neku.

MEPLIE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPMHANMHI ABi rOAVHM NICAA MOHTaXY, NepLU HixX
NPUERHYBATN NPUCTPI Jo enekTpomepexi. [igknouite npunag
[l0 eneKkTpomepeXi i MOBEepHiTb PyUKy TEPMOCTaTa, LWob YBIMKHYTK
npuUCTpiIn.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUW NpuUnag, 3a4yeKanTe 4-6 roauH, WwWob TemnepaTtypa fgocAarna
3HaUYeHHs, 4OCTaTHbOrO ANA 36epiraHHA CTaHAAPTHOI KiNIbKOCTi
NPoAyKTiB.

og

1. |HAMKaTOp KOHTPOMIO TemnepaTypu
(4uepBOHa cUrHanbHa namna)
2. |HAMKaTOP KOHTPOSIO POBOYOro CTaHy

: : {OFF : (3eneHe cBiTno)
1. 2. 3. 4. 3. BuMKHeHHA nonepepXkeHHA NPO BiAKPUTI
asepuAaTta
4. Pyuka KepyBaHHA TeMnepaTypoio
(tepmocTar)

JIAMNA KOHTPOJIIO TEMMNEPATYPU TA POBOTU (3EJIEHE TA
YEPBOHE CBITJ10)

MepeBipTe, un BignoBifae Hanpyra Ha Tabnuyui, Lo po3TaloBaHa
BCepeauHi BifCiKy, Hanpy3i B Balomy 6YANHKY. 3a3eMIIEHHS LibOro
npunagy € 060B'A3KOBUM 3riHO 3 3aKOHOM. BUPOGHWK He Hece
BiZINOBIZANbHOCTI 33 TPaBMU Ntofeit ab0 NOLIKOAXKEHHS NPeaMETIB, Lo
BUHUWKNN BHACNIAOK HEAOTPUMAHHA L€l BUMOTW.

AKLWo Npunag NigKIoYeHo A0 eNeKTpoMepexi, a pyyka TepmocTaTta
He MoBepHeHa Ha No3HauKy ®, 3aropATbCA 3ef1eHa Ta YepPBOHa lamnu
(kpanku 1i 2 naHeni ynpaBniHHA). 3eneHa KOHTPOJIbHA Namna 3aBXAn
CBITMTbCA | BKA3YE, WO Npuiag npayioe. YepBoHa KOHTPOJIbHA amna
CBITUTbCA, MOKN He AOCArHeHa 3afjlaHa pobouya TemnepaTtypa. BoHa
3HOBY 3aropA€ETbCA, KoY TemnepaTypa BCepeanHi MOPO3UbHOI
Kamepu NigBuLLYETbCA Yepes yacTe abo TpuBase BiAKPYBaHHA
ABepuAT, | KONW B NpWNag 3aBaHTaXeHi CBiXi NpOAYyKTY AnAa
3aMOpPOXKYBaHHA.

BUMKHEHHA NONEPEAXEHHA NPO BIAKPUTI ABEPLATA
Llen nprunag ocHaleHNn 3ByKOBUM CUTHANIOM NonepenKeHHs, AKNI
AKTUBYETbCA, KONM ABEPi 3aNNLLAITbCA BIAKPUTUMMN.

3BEPITAHHA CBI2KUX MPOAYKTIB

PYYKA KEPYBAHHA TEMNEPATYPOIO (TEPMOCTAT)

TepmocTaT KOHTPOJIOE TemnepaTypy BCepeAuHi npunagy.

MonoxeHHA ® o03Havag, Wo poboTa Npunagy nepepsaHa.

Y HOpManbHMX YMOBaxX HaBKOJMLLHbOrO cepefoBuLLa (TemnepaTypa Bif
+20°C go +25°C) M1 peKoMeHAYEMO BCTAHOBUTU PYUKY peryntoBaHHA
TepmocTaTa B CepefHE NoNOXKeHH:A. [nA JOCATHEHHA 6iNbLU HA3bKMX
abo BMCOKMX TemnepaTyp, Hix -18°C, NOBEPHITb pyUKY perynoBaHHaA
TepmocTaTa Ha HaiBuLly abo HalHMXKYYy YCTaHOBKY BifNoOBigHO.
Haragyemo, Wwo Ha BHYTpILLHIO TemnepaTypy BrIMBaE po3TaLlyBaHHA
npunagy, TemnepaTypa HaBKOMLLIHbOIO NOBITPA, YacTOTa BiAKPMBaHHA
ABepuAt. ina Toro wo6 BpaxyBaTul Ui YAHHUKU, MOXITMBO, OBELETHCSA
3MIHUTN HanawTyBaHHA TepmocTarTa. LLlob nepeBipnTn Temnepatypy
36epiraHHA NPOAYKTY, NOMICTiTb TEPMOMETP (AKLLO BiH BXOAUTDL B
KOMIMEKT) Nifl NpOoAYyKT; AKLLO NOro MOMICTUTY Ha NPOAYKT, TO BiH byae
nokasysaTun TemnepaTtypy NoBsiTpsA, AKa He BiANOBIAaE TemnepaTtypi
NPOAYKTY, o 36epiraeTbcs.

PekomeHOo8aHe HanawmysaHHs:
MoposuneHa kamepa: CEPE/[JH.

o6 yHUKHYMU ymBopeHHs Xap4osux 8i0xodis, 0us. peKoMeHO0B8aHi
HanawmysaHHsA i mepMiHu 36epi2aHHs, HasedeHi 8 OHNAlH-KepisHUYMBi
3 ekcnayamavyil.

MOPO3UNbHE BIAAINIEHHA

3amopoiKyeaHHs ceixux npodyKkmie

1. 3a4omupu 200uHU OO NOHYAMKY NPOUECY PO3MOPOXEHHH, Nepul Hix
8umMA2amMu NPodyKmMu 3 MOpO3uJs1bHO20 8i00iNIeHHSA, peKoMeHOyeEMbCA
8CMAHOBUMU HUXYY memnepamypy abo ysiMKHymu ¢yHKyito «Fast
Freeze/Fast Cool»*, uj06 AkHatidoswe 36epe2mu npodykmu nio 4ac

*Inwe y aeaknx moaenax

YmoeHi no3Hayku

- KOHTEWHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU

KOHTEWHEP 30HV 3AMOPO>XYBAHHA
(30Ha MaKcMMarnbHOrO OXONOLXKEHHS)
PekomeHpyeTbca 36epiraTi CBiXKO3aMOPOXKeHi/
MPUroTOBaHi NPOAYKTA

YUKJTy pO3MOPOXYBAHHA.

2. o6 po3moposumu npunad, 8iokiro4ime toz2o 8i0 enekmpomepexi
ma sumszHime KOoHMetiHepu. 3asauwme 08epuamMa 8io4uHeHUMU,
wo6 iHiti maHys. LLjo6 3anobizmu po3mikaHH0 800U nid Yac
PO3MOPOXXEHHS, Ha OHO MOPO3UJIbHO20 8i00iNIeHHS peKoMeHO08AHO




noknacmu abcopbysasnbHy MKAHUHY mMa peyapHo 8ioxumamu ii.
3. 0b6epexHo o4ucmime 8HympiwHi CMiHKU MOpO3Us1bHO20 8i00ieHHA
ma Hacyxo sumpime ix.
4. 3Hosy 88iMKHIMb NpuUnAd i Noknadime y He020 npodykmu. LLjo6
suoanumu iHit 3 npunaods onsa BIAK/TAJEHHA JIbOY*, sukoHaltme
npouedypy o4UWeHHs, HageOeHy HUX4e.

Ky6uku noooy*
3anogHime 1omok 0715 1600y Ha 08i mpemuHu 80000 | nocmasme (io2o

Cucmema oceimneHHs (3anexHo 8id modei)

i knacy eHepzoepekmugHocmi G

©

}/ ! Leti 8upi6 micmume enemeHm ocaimsneHHs
|

i Lleti supi6 micmume enemeHm oceimsneHHs
i Knacy eHepzoegpekmusHocmi G

3ATrAJIbHA IHOOPMALIA

y MOpO3UJIbHY Kamepy. ¥ )X00HOMY pasi He Bukopucmosytime 2ocmpi
npedmemu, uj06 8usy4umu io.

Kinbkicme ceixux npodykmis, AKi MOXHA 3aMOpO3uMu 3a negHuUl nepiod
yacy, 3a3Ha4eHo Ha MabauYyi 3 MexXHIYHUMU XapakmepucmuKamu.

Mexi 3a8aHmaxxeHHs 3asexams 8i0 KOWUKie, mpumadis, AujuKis, Noauuyb
mouwjo. [lepekoHalimecs, Wo yi esieMeHmu nicsig 3a8aHMAXeHHA MOXYMb
J1e2K0 3aKpu8amucs.

- leti 8upi6 micmume 4 6iyHi enemeHmu
| ocsimieHHs Knacy eHepzoegekmusHocmi F

i et supi6 micmume 4 6i4Hi enemeHmu

i ocgimieHHs KNacy eHepeoegpekmusHocmi
i F ma sepxHiti enemeHm ocsimseHHs Kaacy
i eHepzoegpekmugHocmi G

. Leti supi6 micmume sepxHiti enemerm
| ocsimuieHHs Knacy eHepzoegekmusHocmi G

Awuku, KOWUKU ma nosiuyi NOBUHHI 3a1UWAMUCA Y NOMOYHOMY
NOJIOXKeHHI, AKWO 8 YbOMY CMUC/IOMY NOCIOHUKY He 3a3Ha4YeHo iHwWe.
Cucmema ocgimneHHs ycepeOuHi X0100UIbHOI KaMepu NPAyoe 3
B8UKOPUCMAHHAM C8im100i00HUX J1amn, Wo 00380/1€ ompumMamu
6inbw sckpase 0ceimieHHs 8 NOPiBHAHHI 3 MpaduuiliHuMu Aamnamu
DPO3XAPIOBAHHA, A MAKOX 3abe3neuye Oyxe HU3bKe eHepeoCNOXUBAHHS.

YCYHEHHA HECNPABHOCTEN

Mpo6nema MoxxnuBi npnuviHn

Jlsepi i Kpuwiku X0100uNLHO20 NpUAdy neped ymuni3ayieto Ha NOJi2oHI
HeobxiOHO 3HAMU W06 YHUKHYMU nompansisHHs 8cepeOuHy 0imel ab6o
meapuH.

PiweHHA

{ MoXnuBO, BUHUKNMN Npobnemu 3
eNleKTPOonocTaYaHHAM NPUCTPOLO.

[Mpunag He npauytoe.

Temnepatypa BcepeanHi i MpuunHn MOXyTb 6yTU Pi3HUMK (BUB.
BiAdineHb HeJoOCTaTHbO i cTtoBneLb «PileHHA).
HU3bKa.

Mpunag HaaTO WYMHWIA. : Mpunag BCTaHOBNEHMIA HEMPABUBbHO.
[BepuATa MOPO3WIbHOrO BiaAiINeHHA
3aUNHEHO HEHANEXHMM YMHOM.

HapgmipHa KinbKicTb iHeto B
MOPO3WJIbHIN Kamepi.

AKLo YepBOHe CBITNIO
ropuTb NOCTIlIHO abo
6n1Mag, BHYTPILIHA
TemnepaTypa 3aHafTo
BMCOKa.

I'Ipvma;:l BCTAHOBJIEHUN HenpaswuJibHO.

*nwe y peaknx mogensx

. pyuyKa TepMocCTaTa He 3HaXOANTbCA Y MONOKEHHI "®".

MNepekoHanTecs, Wo:

«  eNIeKTPOXKMBNEHHA He BigKIIOUEHO;

+  WTencenbHa BUSIKa BCTaBNEHA B PO3ETKY eN1eKTPOXKNBIIEHHA
HaNeXHVM YNHOM, a AIBOMOJIIOCHUIN BUMWKAY (38 HAsABHOCTI)
3HaXOAUTbCA Y MpaBubHOMY nosioxeHHi ("ON");

{«  3axucHi npucTpoi No6yTOBOI eNeKTPUUHOT CUCTEM GYHKLIIOHYIOTb

HaJTIeXXHUM YNHOM;
. LLUHYP XXUBNEHHA HE NMNOLWKOAXEHO;

MepesipTe, un:

« 3aKpuTi ABEpLATA HANEXHUM UVHOM;

+  NPWCTpIii BCTAHOB/IEHO He NOGNW3Y [Kepena Tenna;

{ «  BCTAHOBJIEHO HaNEXHY TemnepaTtypy;
. HiLLO He NepeLLKoAKaAE LMPKYNALIT NOBITPA KPi3b BEHTUAALINHI

PeLiTKN B HUXKHIN YaCTUHI NPUCTPOIO.

. MepekoHanTecs, WO Hilo He NepeLlKodXKaEe HanexHoMy
3aKpUTTIO ABEPLAT.

: « P03MOpO3bTe MOPO3U/IbHY Kamepy.

MNepekoHanTecs, Wo NPUCTPI NPaBUIbHO BCTAHOBNIEHO.

MepesipTe, un:

{«  MpPaBW/IbHO 3aKPUTI fBEPLATA;
+ pyuka perymnioBaHHA TepMOCTaTa HaNnalToBaHa NPaBUIbHO (AMB.

po3gain «PerynioBaHHA TemnepaTypu»);

+ MOPO3UNbHUK He 3HaXO[NUTLCA MOPYY 3 XKEPESIOM Tena;
i+ HaBHYTPIWHIX CTiHAaX He yTBOPWJIACA BEJINKA KiNbKiCTb iHeto;
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